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COOK classic

Autorska prava

Technické zmény

Dokumentace k vyrobku

Typografické konvence

2 B.PRO

Vystrahy

VsSeobecné informace

Tento navod je chranén podle autorského prava. Jakékoli informace z celého navodu nebo jeho
Géasti nesméji byt kopirovany, rozsifovany, vyuzivany ke konkurenénim ucellim nebo zpfistupnény
tfetim osobam.

Vyhrazujeme si pravo na provedeni zmén, které prispivaji k technickému pokroku.

Toto je preklad originalniho navodu k obsluze. Cilova skupina: Obsluhuijici personal, vedouci
kuchyné.

& Dulezité upozornéni na zviastnosti nebo zviastni pripady.

(@ Vysvétlujici informace v instruktaznich kapitolach nebo odstavcich.

U Odkaz na kapitolu, odstavec nebo jiny dokument.

v/ Predpoklad, ktery musf byt spinén pred provedenim nasledujicich krokd.
= Ukon nebo &innost, ktery musf byt proveden.

[:E_] Prectéte si a dodrzujte navod k obsluze

Provedeni XYZ
Takto oznaCeny odstavec plati jen pro urcité provedeni pfistroje nebo jeho variantu.

A Signalni slovo!

Druh a zdroj nebezpeci
Mozné nasledky pfi neuposlechnuti vystrahy.
»  QOpatfeni k zabranéni nebezpedi a jeho nasledkd.

Signalni slovo (Pozor, Vystraha, Nebezpedi) upozorfiuje na stupen nebezpedi.
Pozor varuje pred moznymi lehkymi Urazy nebo vécnymi Skodami.
Vystraha varuje pfed moznymi t&Zkymi drazy.

Nebezpedci varuje pfed moznymi nejtézSimi/smrtelnymi urazy.
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Uéel pouziti

Provozni podminky

Charakteristika vyrobku

Informace tykajici se vyrobku

COOK classic je vykonny odsavaci a filtracni systém k zachycovani a ¢isténi vypard pfi vareni
nebo pfi pipravé jidel pomoci elektrickych stolnich a varnych pfistrojl a pfistrojd pro udrzovani
teploty jidel pro profesionalni pouziti.

COOK classic je vhodny predevsim pro pouziti ve stravovacich zarizenich Skol, podnikd, tradd,
nemocnic, domovd pro seniory (v kantynach, menzéch ¢i jidelnach) a rovnéz v gastronomickych
a hotelovych provozech.

COOK classic se nesmi pouzivat k odsavani par od plynovych varnych pfistroj a pfistrojd pro
udrZovani teploty jidel.

S COOK classic se nesméji odsavat plameny, jako napfiklad pfi flambovani pokrm0 nebo pfi
vareni na otevieném ohni.

COOK classic neni uréena pro odsavani jinych vypard, nez jaké vznikaji pti vareni, plynd ani
prachu a neni uréena ani k vétrani mistnosti.

Doprava osob pomoci pfistroje nebo na pristroji ¢i jeho nastavnych ¢astech neni dovolena.
Pristroj se nesmi pouzivat misto Zebriku (nebezpeci prevrhnuti) ani jako prolézacka (déti).

Pristroj se nesmi pouzivat k dopraveé nebo skladovani nebezpecnych &i jedovatych latek/kapalin.
Prostiredi

Pristroj se smi pouZzivat pfi okolni teploté +10 °C az +38 °C a normalni vihkosti vzduchu (bez oro-
seni).

Pristroj byl vyvinut pro pouziti do 2 000 m nad hladinou more.

Obeznameni tretich osob

Jestlize je pristroj zapUijcen tfetim osobam, musi byt tyto osoby pouceny o bezpecném zacha-

zeni s pristrojem a upozornény na mozna nebezpedi.

Vseobecné informace
COOK classic je standardné provedena z uslechtilé oceli. Je ze tfi stran uzaviena.

COOK classic se sklada z horni &asti, tvorené vodorovnym odsavacim panelem a 2 kanaly pro
upotiebeny vzduch, a ze spodni &asti se 2 boxy s pachovymi filtry.

Odsavaci panel a kanaly pro upotfebeny vzduch uzavira nékolikadilné viko vodorovného odsa-

vaciho panelu. Viko je odnimatelné a poskytuje velkou odkladaci plochu.
Viko Ize na objednavku dodat s vyvysenym zabradlim z uslechtilé oceli.

B.PRO 7
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COOK classic je standardné dodavana s nosnou deskou pro elektrické stolni a varné pfistroje
a pristroje na udrzovani teploty jidel. Na nosnou desku Ize podle modelu umistit az 2 (COOK
classic 2.1), 3 (COOK classic 3.1) nebo 4 (COOK classic 4.1) elektrické stolni a varné pfistroje a
pfistroje na udrzovani teploty jidel s modulovou Sitkou 400 mm.

Pod nosnou deskou je volny vyuzitelny prostor, kam Ize postavit pfepravky na jidlo (termoporty)
(napf. BLT 420K/KBUH/KBRUH) nebo mobilni podstavny chladici stdl, ktery Ize zakoupit jako
prislusenstvi.

Aby bylo mozné pouzivat také vétsi, samostatné stojici varné pristroje (napfr. pojizdné prestavovact
stoly), je nosna deska demontovatelna.

Usmeérnovaci plechy usmeriuji v kombinaci s Sikmo osazenym krytem na ochranu proti rozstfiku
z tvrzeného bezpecnostniho skla proudéni odsavanych par.

Pojezd COOK classic se sklada z osmi otoénych kole¢ek o prdméru 75 mm, dvé z nich s brzda-
mi.

Pristroj je podle modelu vybaven s rdznym jmenovitym piikonem a rliznym poc¢tem a dru-
hem elektrickych zasuvek pro zapojeni elektrickych stolnich a varnych pristroj a pfistrojd pro
udrzovani teploty jidel.

Obsluha a provoz
COOK classic odsava tuk, vinkost a obtézuijici pachy vznikajici pfi vareni nebo udrzovani teploty
jidel, nasaty vzduch filtruje a vyfukuje jej na spodni strané pfistroje.

Na pravém kanalu na upotiebeny vzduch je umistén ovladaci panel B.PRO Control, pomoci
néhoz Ize navolit vdechny funkce COOK classic.

Zéasuvky pro zapojeni elektrickych stolnich a varnych piistrojl a pfistrojli pro udrzovani teploty
jidel jsou umistény nad nosnou deskou, v pfistrojové nice. Pod nosnou deskou jsou umistény po-
jistky pro celou COOK classic.

Pristroj je z bezpecénostnich divodl vybaven teplotnim Gidlem, které zareaguije, jestlize teplota v

kanalu pro upotfebeny vzduch presahne +60 °C. Tim se vypne odsavani a zapojené elektrické
stolni a varné pristroje a pristroje na udrzovani teploty jidel.

8 B.PRO
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Standardni provedeni

Volitelné vybaveni/
prislusenstvi

Standardni provedeni COOK classic zahrnuije:

Horni ¢ast, skladajici se z vodorovného odsavaciho panelu s tukovymi filtry, zaslepovacimi
panely, kanaly pro upotfebeny vzduch a ovladacim panelem B.PRO Control

Spodni ¢ast s nosnou deskou, zadni sténou na strané k zéakaznikovi a boxy s pachovymi filtry
8 otoCnych koleCek @ 75 mm, z toho 2 s brzdou

Vyska horni hrany spodni ¢asti 900 mm

Privodni kabel s vidlici CEE 400 V/16 A (COOK classic 2.1), popt. 400 V/32 A (COOK clas-

sic 3.1 a COOK classic 4.1)

Pro kazdou varnou zénu zasuvky 1 x 230 V a 1 x 400 V k pripojeni elektrickych stolnich a
varnych pfistroji a pfistroji na udrzovani teploty jidel

COOK classic se dodava s nize uvedenym volitelnym vybavenim:

Elektrostatickeé filtrovani (ION TEC)

LED osvétleni k osvétleni varného prostoru

Varianty privodniho kabelu s vidlici CEE 400 V, 16 A/32 A/63 A

Hygienicky kryt z tvrzeného bezpecnostniho skla, na strané k zakaznikovi uzavreny, odklo-
pny za ucelem disteni (sériové jen u COOK classic 4.1)

Vyvysené zabradli (vicedilné) na viku vodorovného odséavaciho panelu, na strané zakaznika a
Celech

Pult na podnosy, na strané zékaznika, odklopny

Oblozeni, na strané zakaznika a ¢elech

Dolni police, vyjimatelna

Kolec¢ka z uslechtilé oceli o0 @ 125 mm (vySka horni hrany spodni ¢asti 960 mm)

Stavitelné nohy

Sokl, na strané zakaznika

Dvé zasuvky s ochrannymi kontakty pod nosnou deskou pro zapojeni dalsSich, externich
pristrojd (napt. podstavny chladici stdl, pfistroj na udrzovani teploty jidel)

Pojizdny podstavny chladici stdl

Pojizdny prestavovact stdl

Odkladaci deska pro prestavovaci stdl

Transportni vozik (COOK ROL 6x4) pro zasunuti pfepravky B.PROTHERM 420 do volného
vyuzitelného prostoru

Multifunkéni ram s drzakem pro umisténi riznych gastronadob

Vkladaci deska ze skla ke vlozeni do multifunkéniho ramu jako dodate¢na odkladaci plocha
Sada zasuvnych kolejniCek pro umisténi gastronadob 1/1

B.PRO
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Proud vzduchu/odsavani

10 B.”PRO

ION TEC (volitelné
vybaveni)

Funkéni princip

Dynamicky tlak dvou radidlnich ventilatord v boxech s pachovymi filtry vytvari proud vzduchu pro
trysky usmeérnovacich plech. Ttistranny proud vzduchu (1), smérovany ¢elnimi a obéma boénimi
usmeérnovacimi plechy v nastavitelném rozsahu, vede pary pfimo do vodorovného odsavaciho
panelu (2). Oba radialni ventilatory mimoto vytvareji tah ve vodorovném odsévacim panelu. Ve vo-
dorovném odséavacim panelu se na vestavénych tukovych filtrech odloudi a vyfiltruje tuk.
Predfiltrované pary jsou vedeny skrz kandly pro upotfebeny vzduch do boxU s pachovymi filtry. V
boxech s pachovymi filtry se nachazeji dalsi — az tfi — filtraéni stupné.

Filtracni prvky (3) v boxech s pachovymi filtry obsahuiji filtry z netkané textilie a tukové filtry.
Filtracni prvek a filtr z netkané textilie vazou aerosoly a vihkost z odsavanych par.

Filtrace ION TEC (4) (volitelné vybaveni) redukuje pachy a kouf z prepalovanych tukl v odsa-
vanych parach a mimoto odlucuje zbylé pevné Castice.

Vycisténé pary jsou v poslednim filtracnim stupni protlaceny skrz filtracni rohoze s aktivnim uhlim
(5). Aktivni uhli pfitom adsorbuje vétSinu pachovych slozek vypar(. Poté je vydistény vzduch vy-
fouknut z pfistroje na jeho spodni strané (6).

== =
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=
St
e
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=(5)=
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Uginek filtrace ION TEC je zaloZen na principu elektrostatického nabijeni. Cigtény vzduch prou-
di pres elektricky nabité draty (ionizadni draty). Castice obsaZené v prochdzejicim vzduchu

se pfitom nabiji kladnym nabojem. Nabité Castice se poté v navazujicim sbérném stupni na
sbérnych deskach elektrostaticky odlouci.

Tekuta frakce odloucenych &astic, napr. olej nebo kapicky emulze, stéka po svisle osazenych
sbérnych deskach doll do shérné vany na dné skiiné. Vysokonapétové pole produkuje ozén.
Vytvoreny ozén oxiduje pachové Castice v proudu vzduchu a nasledné je absorbovan aktivnim
uhlim filtracni rohoze s aktivnim uhlim.
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VSeobecné informace

Informace tykajici se
vyrobku

Bezpecnost

Pristroj je zkonstruovan v souladu s nejnovéjSim stavem techniky. Byly pritom spinény vSechny
pozadavky, které jsou kladeny na bezpecny provoz. Presto pfi provozu pfistroje vznikaji urcita
zbytkova nebezpedi. Bezpecnostni pokyny a vystrahy uvedené v tomto navodu k obsluze by vam
mély pomoci pri ochrané pred témito nebezpedimi.

Bezpecénostni pokyny

Ddkladné si prectéte bezpednostni pokyny v této kapitole a dodrzuijte je.

Provozovatel zodpovida za dodrZzovani bezpecnostnich pokyn(, které jsou uvedeny v tomto na-
vodu k obsluze.

Vystrahy
Dbejte na vystrahy v textu oznacené symbolem nebezpedi (vystrazny trojuhelnik).

Navod k obsluze

Je tfeba, abyste si tento navod k obsluze pred prvnim uvedenim do provozu diikladné predetii.
Provozovatel je zodpoveédny za to, Ze si vSichni uzivatelé tento navod prectou pred prvnim
pouzitim pfistroje.

Navod k obsluze je tfeba ulozit tak, aby byl stale dostupny obsluhujicimu personalu.

Cisténi a udrzba

Pri Cidténi a Udrzbé nebo vyméné dilli odpojte pristroj od sité. B&éhem provadénych praci vidli-
ci anebo konektor pfivodniho kabelu pfistroje ulozte na vhodné misto a chrarite pred vihkem,
poskozenim a znecisténim.

Uéel pouziti

Provozovatel je zodpovédny za spravné pouzivani pristroje, k ticellm, které jsou v souladu s jeho
uréenim.

Pristroj nesmi byt pouzit k vétrani mistnosti.

Provozni podminky
Pristroj smi byt pouzivan pouze v prostredi, pro které je uréen.

Za bourky pfistroj nikdy nepouzivejte venku.
UZivatelé musi byt pouceni o pouzivani pfistroje a musi porozumét navodu k obsluze.

Pristroj se nesmi pouzivat misto Zzebriku ani jako prolézacka (déti) (nebezpedi prevrhnuti)

B.PRO 11
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Preprava

A Vystraha!

Nebezpeci urazu a vécnych Skod

Jsou-li v pfistroji uskladnény nadoby s vybusnymi latkami, mUze pfi uvedeni zafizeni do provozu

dojit k vybuchu a v dsledku toho k trazm a vécnym Skodam.

» V/ pristroji neskladujte vybusné latky, jako napf. aerosolové rozprasovace s hoflavym hnacim
plynem.

Vystrazné Stitky
Na pfistroji jsou umistény tyto vystrazné stitky:

Vystrazny stitek Vyznam - umisténi

"Pred otevienim vytahnéte vidlici ze zasuvky" podle DIN EN ISO 7010
na obou krytech box0 s pachovymi filtry

"Neostrikujte vodou" podle DIN 4844-2 na plechu ventilacni jednotky
v boxech s pachovymi filtry

"Maximalni zatiZitelnost" na viku vodorovného odséavaciho panelu, na

nosné desce, na dolni polici a na pultu na podnosy

"Ochrana pospojovanim" podle IEC 60417 na vnitfni strané zadni
stény pristroje nad svorkou pro pripojeni ochranného vodice

"Vystraha pred nebezpecnym elektrickym napétim" podle DIN 4844-2
na filtrech ION TEC

SRR )

Necitelné, poskozené nebo strzené vystrazné stitky neprodlené nahradte novymi.

Svisla poloha pfi prepravé
Pristroj smi byt pfepravovan vyhradné ve svislé poloze, nastojato.

Preprava pomoci nakladniho nebo dodavkového vozidla
Pristroj prepravujte vyhradné na nakladnim nebo dodavkovém vozidle s nakladaci rampou. Sklon
nakladaci rampy nesmi prekrocit 10°.

Zajistéte pristroj proti posunuti. Zajisténi pro prepravu pouze pomoci brzd zafizeni neni
dostacujici.

Pristroj zajistéte proti pohybu ve svislém sméru béhem prepravy. PouZijte mékce oblozené
zajistovaci tyce.
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Uvedeni do provozu

Pri prepravé nakladnim nebo dodavkovym vozidlem sundejte z nosné desky externi stolni a var-
né pristroje a pfistroje na udrzovani teploty jidel, mohly by z pfistroje spadnout.

Uvedeni do provozu po skladovani
Jestlize je pristroj pfemistén ze studeného skladu do teplejSi mistnosti s prislusné vyssi vihkosti
vzduchu, dojde ke kondenzaci vzdusné vihkosti na jeho vnéjsich a vnitfnich plochach.

V dUsledku piitomnosti vinkého filmu hrozi pfi pfipojenti pfistroje nebezpedi, Ze nebude spravné
fungovat, a dale nebezpedi zkratu nebo uUrazu elektrickym proudem.

Pristroj uvedte do provozu teprve tehdy, kdyz dosahne teploty mistnosti.

Stanovisté
Pristroj smi byt provozovan pouze na rovné, vodorovné a pevné plose.

Pri provozovani stanice COOK classic ve vyklenku, u kryciho pultového modulu nebo v lince
nesmi byt vyfukovani vzduchu ze spodnich ¢asti boxd s pachovymi filtry omezeno sténami nebo
kryty — ani dérovanymi.

Je nutno dodrzet stanovené minimalni vzdalenosti. PFi nedostatku volného prostoru dochazi k
zpétnému proudéni vzduchu, které znac¢né zhorsuje funkci pristroje.

Ma-li byt zajiSténo radné odsavani, nesmi byt pfistroj vystaven privanu.

A Vystraha!

Nebezpedi trazu a vécnych $kod v disledku vybuchu nebo hofeni tuku pfi zare-
agovani sprinklerovych hasicich zarizeni
Je-li pfistroj pouzivan v mistnostech se sprinklerovym hasicim zatizenim, mizZe toto zafizeni za-
reagovat v dUsledku pribyvajicich vyparQ, vyparl z varfeni nebo koure, které vznikaji pri vareni.
Tim se voda dostane do horkého tuku/oleje, a v krajnim pfipadé dojde k vybuchu a horeni tuku,
pricemz mlze zplsobit vysoké vécné Skody a Skody na zdravi osob.
» Je tfeba ucinit vhodna opatfeni k pouzivani pfistroje v mistnostech se sprinklerovymi hasicimi
zafizenimi, napf.
— pouZiti vhodnych specialnich hasicich prostfedkd pfi hofeni tukl a olejl ve sprinklerovém
hasicim zarizeni,
— uzavreni/zajisténi sprinklerového hasiciho zafizeni pfi pouZiti vody jako hasiciho prostfedku
béhem pouzivani COOK classic nebo vybaveni odrazovym plechem.
®» Pfistroj v zadném pfipadé neprovozujte v mistnostech, které jsou vybavené nevhodnym
sprinklerovym hasicim zafizenim.
» \/ kazdém pripadé se naléhaveé doporucuje, abyste se pred pouzitim pfistroje v mistnostech
se sprinklerovym hasicim zafizenim spajili s prislusnymi profesionalnimi svazy (napt. hasici,
pojistovna nabizejici majetkové pojisténi, profesni sdruzeni) a spolec¢né urdili vhodna opatrent.

B.PRO 13
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Obsluha a provoz

A Vystraha!

Poranéni osob a vécné $kody v dlsledku vybuchu nebo hofeni tuku pFi desti

Dostane-li se voda do horkého tuku, mUze tuk v krajnim piipadé vybuchnout a zadit horet,

pricemz mlze zpUsobit vysoké vécné Skody a Skody na zdravi osob.

®» Pfistroj nesmi byt nikdy provozovan venku za desté a kritickych povétrnostnich situaci (napf.
za bourky).

Nikdy nezakryvejte pfipadné otvory slouzici k vétrani mistnosti.

Pokud je to aktualni, fidte se predpisy pro plynové pfistroje umisténé v téze mistnosti.

Pripojeni k siti

Jmenovité napéti a frekvence uvedené na typovém stitku museji souhlasit s prislusSnymi hodnota-

mi sitové zasuvky.

Pristroj zapojujte vyhradné do zasuvky zabezpecené proudovym chrani¢em (proudovy chranic
RCD). Dodate¢né musi byt kazda faze zajisténa podle pripojeni k siti.

Pristroj nesmi byt pouzivan, jestlize je poSkozena izolace privodniho kabelu nebo vidlice.

Vidlici zasouvejte do zasuvky a vytahujte ze zasuvky vzdy jen pfi vypnutém pristroji, jinak by
mohlo dojit k poskozeni elektrické &asti pristroje. Pripojené externi pristroje museji byt pred za-
sunutim/vytazenim vidlice ze zasuvky rovnéz vypnuty.

Vidlici vytahuijte vyhradné jen za jeji pouzdro.

Ma-Ii byt pfistroj s mistnim pevnym pfipojenim pripojen k elektrické siti, je tfeba v mistni instalaci
pripravit kdykoli dosazitelny a ucinny odpojovac¢ na vSech pdlech. Musi byt zajistén proti neu-
myslnému zapnuti.

K tomu je potfebny kvalifikovany elektrikar.

VSeobecné informace
UZivatel musi znat a umét vyhodnotit nebezpedi, ktera s pouzitim pfistroje souviseji.

Pristroj sméji pouzivat pouze osoby, jejichz fyzické, smyslové nebo dusevni schopnosti nevyka-
zuji omezeni, ktera jsou z hlediska obsluhy pfistroje relevantni.

Zabrante détem v pristupu k pfistroji.
Pristroj nenechavejte bézet bez dozoru.

Pristroj pouzivejte pouze tehdy, pokud je v bezvadném stavu.
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Pri poskozeni zajistéte pristroj prfed nezadoucim pouzitim. Neprodlenég jej nechejte opravit v
nékterém autorizovaném servisnim pracovisti.
U Kapitola ,Oprava“

Usmérnovaci plechy, kryt na ochranu proti rozstriku a filtry

Pristroj mlze spravné fungovat pouze tehdy, jsou-li Fadné namontovany a osazeny veskeré
usmeérniovaci plechy, kryt na ochranu proti rozstfiku a vSechny filtraéni prvky (tukové filtry, filtry z
netkané textilie, filtry ION TEC (volitelné vybaveni) a filtraéni rohoze s aktivnim uhlim).

JestliZe je pfistroj provozovan bez filtrd zamezujicich proslehnuti plamene, existuje zvySené
nebezpedi pozaru pri nasati plamene napf. v disledku nahodného pozaru ve varném prostoru.

Hygienicky kryt (volitelné vybaveni, sériové jen u COOK classic 4.1)

Hygienicky kryt je zhotoven z tvrzeného bezpecnostniho skla a vyznaduje se vysokou odolnosti
proti Uderu a vysokou razovou pevnosti. P¥i tderech a razech nemdze dojit k poskozeni skla,
které by zlstalo nepov§imnuto (napf. vystipnuti hrany). Pfi poskozeni se sklo rozbije na drobné
ulomky, které do sebe zlstanou ¢astecné zaklesnuty, ¢imz se zmensi nebezpedi poranéni na
minimum.

Sklopeny hygienicky kryt se nesmi pouzivat jako odkladni plocha, mohl by prasknout.

Monitorovani teploty
S COOK classic se nesméji odsavat plameny, jako napfiklad pfi flambovani pokrm0 nebo pfi
vareni na otevieném ohni.

Pri hofeni plamenem ve varném prostoru je do pfistroje nasavan velmi horky vzduch. Pristroj je z
bezpecnostnich divodl vybaven teplotnim Cidlem, které zareaguije, jestlize teplota v kanalu pro
upotrebeny vzduch presahne +60 °C. Tim se vypne odsavani a zapojené elektrické stolni a varné
pfistroje a pfistroje na udrzovani teploty jidel. Vypnuti je indikovano na ovladacim panelu B.PRO
Control.

Po zchladnuti pfistroje je nutno vynulovat, tzn. vypnout a zapnout ovladaci panel B.PRO Con-
trol. Kromé toho je nutno provést vizualni kontrolu v8ech filtrd, vodorovného odsavacino panelu,
kanalll pro upotfebeny vzduch, boxd s pachovymi filtry a ventilatord, zda nejsou poskozené a
neobsahuji produkty hofeni. Pfed op&tovnym uvedenim pfistroje do provozu musi byt vSechny
Skody odstranény opravnénou osobou.

B.PRO 15
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Tvorba kondenzatu na vystupu vzduchu

Vihkost vznikajici pfi vareni je vyfukovéna spolu se vzduchem z boxd s pachovymi filtry. PFi vy-
sokém obsahu vihkosti a nizké teploté podlahy mdiZe na podlaze pod boxy s pachovymi filtry
dochazet k tvorbé kondenzatu. Kvdli nebezpedi uklouznuti, a aby nedoslo k poskozeni podlahy,
je v takovémto pripadé nutné tekutinu pravidelné stirat.

Externi elektrické stolni a varné pristroje a pristroje na udrzovani teploty jidel
Je tfeba dodrzovat ustanoveni a pokyny ohledné instalace, provozu a bezpecnosti uvedené v na-
vodech elektrickych varnych pfistrojd a pristrojl na udrzovani teploty jidel.

Fritézy se nesméji nikdy provozovat piimo vedle varnych pfistroji s vodni naplni (napt. vodni
lazné, variCe téstovin atd.). Pokud se voda dostane do horkého tuku, mize tuk v krajnim pfipadé
vybuchnout a zadit hofet, pficemz maze zpUsobit vysoké vécné Skody a Skody na zdravi osob.

Pred pripojenim externich pristrojd k COOK classic je nutno zkontrolovat jmenovity pfikon téchto
pristrojd podle technickych Udajd.

Je-li COOK classic zapojena, museji byt externi pristroje, nez budou jejich vidlice zasunuty
do pfistrojovych zasuvek stanice nebo nez z nich budou vytazeny, vzdy vypnuty, v opacném
piipadé by se mohly poskodit elektrické ¢asti obou pristrojl (speceni kontaktl vidlice a/nebo
zasuvky).

Spolu s COOK classic se nesméji provozovat zadné externi plynové pfistroje ani pfistroje na jina
paliva.

Nosnost
Pult na podnosy (volitelné vybaveni) a viko pfistroje jsou konstruovany pouze k odkladani nadobf
nebo podnosl a nesméji byt zatéZovany t&zkymi predméty.

Sedani na pfistroji a nastavnych ¢astech (volitelné vybaveni) neni povoleno.
Maximalni zatizeni vika pfistroje je 15 kg.

Povolené plosné zatizeni nastavnych ¢astt:

e Nosna deska: 150 kg

e Pult na podnosy: 25 kg

e Dolni police: 80 kg

e Pojizdny prestavovaci stll: 150 kg

Maximalni uziteCné zatizeni celého pristroje ¢ini 200 kg.

Pristroj bez nosné desky

Tekutiny a tuk, které vystifiknou nebo prete¢ou z varnych nadob, obvykle zachyti nosna deska.
Je-li pfistroj provozovan s demontovanou nosnou deskou a s volné stojicimi varnymi pfistroji, mo-
hou se tekutiny a tuk béhem vareni dostat az na podlahu. Hrozi nebezpedi uklouznuti, proto tuk
nebo tekutiny z podlahy okamzité setrete.

16 B.PRO
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Hygienické predpisy
Pri vydavani jidel je tfeba dodrzovat pfislusna ustanoveni specificka pro potraviny a zohlednit
vlastnosti jednotlivych jidel.

Stanovisté

Provedeni s brzdami

Pristroj vzdy zajistéte proti rozjeti pomoci brzd. NeZzadouci rozjeti pistroje mdze zplsobit zranéni
osob a vécné Skody. Pri nedostate¢né ucinnosti brzd zajistéte neprodlené vyménu vadného
kolec¢ka (kole¢ek) opravnénym servisnim pracovistém.

U, Kapitola ,Oprava®

Provedeni s nastavitelnymi nohami
VSechny nastavitelné nohy nastavte tak, aby pfistroj bezpecné stal a neviklal se.

Zména stanovisté

Pred zménou stanoviste pristroj vypnéte a vytahnéte sitovou vidlici ze zasuvky. Pri tlaceni
pfistroje mohou predméty umisténé na pfistroji nebo uvnitf ne€j spadnout nebo vypadnout. Sun-
dejte varné pristroje z nosné desky a predmety z odstavnych ploch a z pfipadné instalované
dolni police.

Preprava stabilné stojicich pfedmétl na pristrojich s vyvySenym zébradlim je v zasadé mozna,

pfi zméné stanovisté vS§ak mohou predméty z horni plochy pfistroje sklouznout. Dbejte proto,
aby byly pfedméty se zfetelem na jejich velikost, tvar a hmotnost vhodné a dostatecné zajistény.
Toho Ize napriklad docilit pouzitim vhodnych prepravek, protiskluzové podlozky a/nebo upinacich
popruhd.

Pri prepravé prfedmétd na horni ploSe pfistroje zohlednéte mistni prostorové podminky, jako je
svétla vyska nebo svétla Sitka. Viivem umisténi pfedmétd na horni plose pristroje mdze dojit k

premisténi téZisté pristroje a tim ke zhorseni jeho stability. V disledku toho hrozi zejména pri
prejizdéni Sikmé plochy zvySené nebezpedi, Ze se pristroj prevrhne.

Pristroj pfimérenou rychlosti (<3 km/h) pfesurite na jeho nové misto urCeni. V kazdém pripade
musi osoba, ktera umisti pristroj na nové stanovisté, byt schopna pfistroj ve vazném pfipadée
zabrzdit. U omezeného vyhledu, neprehlednych prepravnich situacich i pfi prejezdu ramp,
ndjezdd a Sikmych ploch je tfeba k zajisténi zapojit dalsi osobu.

Pri stani je pristroj bezpecny proti prevraceni az do sklonu 10°. Prejizdéjte pouze Sikmé plochy se
sklonem <10°.

pristroj na paleté a za pouziti zvlastnich bezpe&nostnich opatfeni (napf. uzavieni nebezpecného
prostoru, zapojeni dalSich osob).

B.PRO 17
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Odstaveni z provozu

Pri premistovani pfistroje na paleté nebo z palety v Zzadném pripadé nepouzivejte vysokozdvizny
vozik. MUZe dojit k poskozeni spodni ¢asti, coz mlze vést ke znacnym vécnym Skodam. Pristroj
musi na paletu nakladat nebo z palety vykladat nékolik osob. Vzdy

dbejte na vhodné ochranné prostfedky (napf. ochranné rukavice).

Proto dodrzuijte prislusné predpisy BG a informace i ustanoveni dané zemé v jejich aktualnim
znéni.

Provedeni s kolecky
Stoji-li pristroj na Sikmé ploSe, musi se kromé zajisténi brzdami zabezpecit dalsimi prostfedky
(napt. zajistovacimi kliny) proti nekontrolovanému rozjeti.

Aby se vyloucilo nebezpeci poskozeni koleCek, je tfeba se vyvarovat jejich pretézovani:
e Pristroj nikdy neuvadéjte do pohybu se zajisténymi brzdami.

e Vyvarujte se narazd.

e Neprejizdéjte pres prahy nebo schody.

e Nejezdéte po nerovném povrchu.

Pristroj pouze tlacte, nikoli tahnéte.

Pohyb pristroje museiji zajisStovat vzdy 2 osoby, které béhem jizdy korpus pristroje stale pridrzuji
obéma rukama. Kvdli hmotnosti pfistroje hrozi pti pohybu ovlidadaném pouze jednou osobou
nebezpedi, Zze nebude mozno pristroj dostatecné rychle zbrzdit.

Dejte pozor, aby nedoslo k pfimacknuti rukou mezi pfistroj a stény nebo jiné predméty (napf.
skFing).

Kvili malé svétlé vySce prepravuite pristroj pres Sikmé plochy nebo rampy vhodnymi prepravnimi
prostredky (napt. zdviznym vozikem).

Provedeni s nastavitelnymi nohami
Pristroj pfes Sikmé plochy nebo rampy prepravujte vhodnymi prepravnimi prostfedky (napf.
zdviznym vozikem).

Vytazeni vidlice ze zasuvky
Vidlici zasouvejte do zasuvky a vytahuijte ze zasuvky vzdy jen pfi vypnutém pfistroji, jinak by
mohlo dojit k poskozeni elektrické ¢asti pfistroje. Vidlici vytahujte vyhradné za jeji pouzdro.

Pripojené externi pristroje museji byt pred vytazenim vidlice ze zasuvky rovnéz vypnuty, v
opacéném pripadé by se mohly poskodit elektrické ¢asti pfistrojd a elektricka zasuvka, do které je
pristroj zapojen (speceni kontaktl vidlice a zasuvky).
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Cisténi a oSetFovani

Jsou-li pfi opétovném zasunuti vidlice COOK classic do zasuvky nebo pfi jejim zapnuti zapnuté
externi pfistroje, mohou se nechténé uvést do provozu a zpdsobit vécné Skody a Skody na zdravi
osob.

Priprava pfristroje

Pred cisténim vypnéte pristroj a vytahnéte vidlici ze zasuvky. Voda, ktera vnikne do pfistroje,
mUze zpUsobit zkrat. V tom pripadé hrozi nebezpedi, Ze zafizeni nebude spravné fungovat.
Kromé toho hrozi nebezpedi urazu elektrickym proudem. Odstrarite eventudlné pripojené externi
pristroje.

Pred cisténim boxu s pachovymi filtry sejméte viko boxu. Vytahnéte vidlici ventilatoru z pfistrojové
zasuvky boxu s pachovymi filtry. Z boxu s pachovymi filtry vytahnéte cely ventilator véetné nos-
ného plechu. Vytahnéte volitelny ION TEC a vyjméte filtracni rohoz s aktivnim uhlim. Sejméte viko
vodorovného odsavaciho panelu. Vyjméte filtracni kazety.

Filtraéni rohoze s aktivnim uhlim
Filtracni rohoze s aktivnim uhlim je nutno chranit pfed vihkem. Mokré filtracni rohoze s aktivnim
uhlim se nikdy nesméji susit v mikrovinné troubé, hrozi pritom akutni nebezpedi pozaru.

Hygiena
Dodrzuijte nafizeni (ES) €. 852/2004 a hygienické predpisy dané zeme.

Intervaly ¢isténi

Vodorovny odsavaci panel s tukovymi filtry, zaslepovacimi panely a pfistrojovou niku s
usmeérfiovacimi plechy distéte dennég, pfip. po kazdém pouZiti (podle stupné znecisténi). Filtracni
rohoz s aktivnim uhlim vyménujte po nasyceni.

Filtry z netkané textilie vymeénuijte v zavislosti na stupni znegisténi.

Box s pachovymi filtry &istéte v zavislosti na stupni znecisténi, nejméné vsak jednou tydné. Filtry
ION TEC (volitelné vybaveni) Cistéte v zavislosti na stupni znecisténi. K tomu ucelu také dodrzujte
indikatory pro vyménu na ovliadani B.PRO Control.

Metody ¢isténi
Pouzivejte vyhradné povolené metody cistén.
U, Kapitola ,Cisténi a oSetiovani

Nepouzivejte parni Cistice, pfistroje pro tlakové Cisténi, vodni sprchy ani podobné Cistici pristroje.

Cistici prostiedky
K Cisténi nepouzivejte kovové predméty. Kovové pfedmety mohou pfistroj poskodit anebo
zpUsobit korozi.

Pri Cisténi nepouzivejte predmeéty, které jsou Spicaté nebo maji ostré hrany. Mohou pfistroj
poskodit.
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Nepouzivejte abrazivni istici prostiedky. Abrazivni Sistici prostredky zptsobuiji $krabance na
povrchu.

Cistici prostiedky pro plastové &asti

Nepouzivejte abrazivni Gistici prostfedky. Abrazivni Gistici prostfedky zpUsobuiji $krédbance na po-
vrchu. NepouZivejte nize uvedené distici prostredky ani Cistici prostredky obsahuijici nize uvedené
latky (poskozeni materialul):

e Etanol, izopropanol a vy$si alkoholy

e Aceton

e Benzin k gisténi

e Terpentyn

e QOctany

Voda na cisténi
Po vygisténi pristroj radné vysuste. Odstrarite vodu po ¢isténi z nosné desky a pfipadné instalo-
vané dolni police.

Jestlize v préibéhu &isténi nebo pozdéji vytéka voda na Cidténi z pfistroje, hrozi nebezpedi uklouz-
nuti. Navic hrozi nebezpedi zkratu nebo Urazu elektrickym proudem.

Vodu, ktera z pfistroje vytekla, dikladné vytiete.

Udrzba Brzdy
Pravidelné kontrolujte U¢innost brzd.

Pri nedostate¢né aretaci zajistéte neprodlené vymeénu vadného koleCka (kolecek) opravnénym
servisnim pracovistém.
Uy Kapitola ,Oprava*

Periodické zkousky elektrické bezpecénosti
Nejméné kazdych 6 mésicd je nutno nechat provést periodickou zkousku elektrické bezpednosti
v souladu s normami fady DIN VDE 0702 odbornikem v oboru elektro.

Privodni kabel a vidlice

Podle DGUV Predpis 3 (byvaly BGV A3) nebo odpovidajicich narodnich ustanoveni je nutno
nejméné kazdych 6 mésict kontrolovat privodni kabel a sitovou vidlici z hlediska mechanického
poskozeni a starnuti.

Oprava Opravnéné osoby
Pristroj sméji opravovat vyhradné nasleduijici servisni pracovisté:
e Interni odborny personal vyskoleny firmou B.PRO
e Externi pracovnici sluzeb vyskoleni firmou B.PRO
e Servis B.PRO

Pri provedeni oprav jinymi pracovisti zanika zaruka.
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Normy a smérnice

Oznaceni vyrobku

Vyména vadného pfivodniho kabelu

Privodni kabel sméji vymeénovat pouze odborni pracovnici (napf. odbornik v oboru elektro) za
privodni kabel stejné specifikace.

Je tfeba dodrzovat platné normy, smérnice a bezpecnostni predpisy.

Provozovatel je zodpovédny za dodrzovani platnych norem, smérnic a bezpecénostnich predpisui.

Pristroj je opatfen typovym Stitkem. PFi odstranéni typového stitku zanika zaruka.
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VSeobecné informace

Oblast pouziti

Povinnosti dohledu

Napajeni

Nespravné pouziti jako
hracka

Pouziti jako vozidla

Brzdy

Nespravné pouziti jako
odkladovy prostor

Horké povrchy

22 B.PRO

Doplnujici informace pro pouziti ve stravovani v dennich
zarizenich pro déti a skolni stravovani

S pristupnosti nasich produktd pro déti/mladez souvisi dal$i potenciélni riziko. Tyto doplniujici in-
formace popisuji mozna dalsi rizika, avSak bez naroku na jejich Uplnost.

VSeobecna a zvlastni rizika
Zafizeni se smi pouzivat pouze k U&elu uvedeném v tomto navodu k obsluze.

Zafizeni se NESMI nekontrolovang pohybovat a provozovat. Povinnost dohledu vyplyva z plat-
nych zékonl a predpisl prislugnych narodnich organd, jako napt. zakonodarce, profesnich
sdruzeni, pfedpist na narodni a obecné Urovni a/nebo dalsich organizaci.

Pri pouziti elektricky napajeného pristroje musi osoba vykonavajici dohled plnit své povinnosti se
zvy8enou pozornosti.

Pristroj ptipojeny k napajeni NESMI z{istat bez dozoru. Doporu&ent: Pfistroj musf byt pripojen do
zasuvky, kterou je mozné odpoijit hlavnim/centralnim vypinacem. Hlavni/centralni vypina¢ musi
byt instalovan mimo dosah déti.

Na piistroj se NESMI vystupovat nebo lézt. PFi takovém jednani mlize dojit k prevraceni zafizeni a
tim i ohroZeni a moZnému Urazu osob. DUsledkem miiZe byt také zranéni kondetin.

Zafizeni se NESMI pouzivat jako vozidio nebo prepravni prostfedek. Nelehejte si pod zafizen.
Zafizeni ma vysokou hmotnost a tim padem pfi pohybu zna¢nou energii.
VySe uvedenym jednanim mdize dojit k Urazu osob, napt. prejetim nebo zmadcknutim.

Pokud je zafizeni umisténo po zméné stanovisté na misté urceni, nebo je nutna zména jeho
stanovisté, musi se zajistit prisluSnymi brzdami. Brzdy maji otvory, které bohuzel nelze z tech-
nickych dlvodt provést jinak.

Pri necht&né manipulaci s brzdami mohou otvory zpUsobit zmacknuti kondetin.

Pristroj se NESMI pouzivat pro uskladnéni predmétd a/nebo Zivodichd.

Pristroj mGze mit horké povrchy s povrchovou teplotou >60 °C. To souvisi s technickym FeSenim,
které musi zajistit pouziti pfistroje k Ucellim, pro néz je uréen, a dale musi zajistit technické viast-
nosti a vykony zaru¢ené spole¢nosti B.PRO.

Vysoké povrchové teploty mohou pfi delSich kontaktnich ¢asech zpdsobit popéleni.
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Zajisténi konzol

Pristroj mGze mit jako volitelné pfislugenstvi sklopny pult na podnosy. Tento pult na podnosy
mUZe byt ze zdsady vyklopen nahoru jen b&hem pouZivani pfistroje.
Pult na podnosy mlze byt zatizen jen ploSnym zatizenim uvedenym v tomto navodu k obsluze.

A Vystrahal!

Pohmozdéni koncéetin
Pri stavéni konzol bez dozoru hrozi nebezpedi pohmozdéni koncetin.
» Konzoly pfipravujte vzdy jen pod dozorem.

B.PRO 23
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Poskozeni pfi dopravé -

24 B.PRO

kontrola a vyfizovani

Rozsah dodavky

Vybaleni

Likvidace obalového
materialu

Preprava

& |hned po dodani je tfeba pristroj zkontrolovat s ohledem na pripadna poskozeni pri doprave
(vizualni kontrola).

» Poskozeni, k nimZ pfi prepravé doslo, zdokumentujte v nakladnim listu (popis zavady) za
pritomnosti dopravce.

» Poskozeni si nechejte od dopravce potvrdit (podpisem).

» PYistroj si ponechejte a poskozeni reklamujte u firmy B.PRO na zakladé listu pro prepravu.
— nebo — pfistroj neprebirejte a predejte jej dopravci k vraceni firmé B.PRO.

&= Tento postup je podminkou radné likvidace skody. Pozdéji ohlaSena poskozeni pri preprave
musi pfijemce pristroje patficnym zplsobem prokazat.

Soucasti dodavky jsou standardné:

e Pristroj

e Kryt na ochranu proti rozstrfiku z tvrzeného bezpe&nostniho skla
e Navod k obsluze

Presny rozsah dodavky a provedeni pristroje jsou uvedeny v dodacich listech.

A Pozor!

Vécné skody

Pri pfemistovani pfistroje na paleté nebo z palety v zadném pripadé nepouzivejte vysokozdvizny

vozik. MUZe dojit k poskozeni spodni ¢asti, coz mlze vést ke znacnym vécnym Skodam.

» \/zdy dbejte na vhodné ochranné prostredky (napt. ochranné rukavice).

» Pistroj mlzete nakladat na paletu, popt. z palety vykladat jen za pomoci nékolika osob.

» Proto dodrzujte prislusné predpisy BG a informace i ustanoveni dané zemé v jejich aktualnim
znéni.

» QOtevrete prepravni obal na naznacenych mistech. Obal netrhejte ani nerozrezavejte!

Zkontrolujte obsah dodavky.
®» 7 pristroje odstrante pfipadné ochranné folie.

& Obal je z recyklovatelnych materiald.

» Chovejte se ekologicky: obalovy material fadné predejte k recyklaci. Postupuijte pfitom v
souladu s platnymi zakonnymi predpisy.
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Prehled

Pfistroj Standardni provedeni - COOK classic

/

Viko (dvoudilné) vodorovného odsavaciho panelu

M

(2) Kanal na upotrebeny vzduch

(8) Kryt na ochranu proti rozstriku z tvrzeného bezpecnostniho skla

(4) Box s pachovymi filtry

(5) Privodni kabel s vidlici CEE

(6) Kryt boxu s pachovymi filtry

(7)  Filtracni rohoz s aktivnim uhlim

(8) Filtracni prvek

(9) Ventilator

(10) Svorka pro pripojeni ochranného vodice pro ochranu pospojovanim (na spodni strané
pristroje)

(11) Otocné kole¢ko s brzdou

(12) Nosna deska

(13) Zasuvky pro elektrické stolni a varné pristroje a pristroje na udrzovani teploty jidel

(14) Usmérnovaci plechy

(15) Ovladaci panel B.PRO Control

(16) Tukoveé filtry/zaslepovaci panely s integrovanou zachytnou vanou na tuk

B.PRO 25
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Provedeni s volitelnym prislusenstvim — COOK classic

—

Viko (vicedilné) vodorovného odsavaciho panelu
VyvySené zabradli (vicedilné), na strané zakaznika a celech (volitelné vybaveni)

W N

Tukoveé filtry/zaslepovaci panely s integrovanou zachytnou vanou na tuk

=~

)
)
)
) Kanal na upotrebeny vzduch

) Hygienicky kryt (volitelné vybaveni)
)

)

)

)

D O

Pult na podnosy, odklopny (volitelné vybaveni)

N

Kryt na ochranu proti rozstfiku z tvrzeného bezpecnostniho skla

@

Box s pachovymi filtry

Privodni kabel s vidlici CEE

Kryt boxu s pachovymi filtry

Oblozeni, na strané zakaznika a Celech (volitelné vybaven)
Sokl, na strané zakaznika

Filtrani rohoz s aktivnim uhlim

ION TEC (volitelné vybaveni)

Filtracni prvek

Ventilator

Svorka pro pfipojeni ochranného vodice pro ochranu pospojovanim (na spodni strané
pristroje)

(18) Dolni police (volitelné vybaveni)

(
(
(
(
(
(
(
(
©
(
(
(
(
(
(
(
(

NN NS N T NN

10
11
12
13
14
15
16
17
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(19) Doplikové zasuvky s ochrannym kontaktem (volitelné vybaveni)

(20) Nosna deska

(21) Zasuvky pro elektrické stolni a varné pristroje a pristroje na udrzovani teploty jidel
(22) Usmérnovaci plechy

(23) Multifunkéni ram s drzakem (volitelné vybaveni)

(24) Ovladaci panel B.PRO Control

(25) LED osvétleni (volitelné vybaveni)
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Pfifazeni jistiét

K jisténi funkénich elektrickych &asti (pfistrojovych zasuvek elektrickych stolnich a varnych
pristrojl a pristrojl na udrzovani teploty jidel, ventilator(, LED osvétlen, filtr(l ION TEC.
doplnkovych elektrickych zasuvek) jsou pouzity jistice. JistiCe jsou umistény pod nosnou deskou
ajsou chranény proti stiikajici vodé prdhlednym odklapécim vikem s t&snénim.

& Nize uvedena schémata znazornuii prirazeni jistict jednotlivym funkénim elektrickym ¢astem
pristroje.

Provedeni - COOK classic 2.1

=2

© ' D
® ®
F2 F3

K1 F1F14F15

LQ_U'Q_U'QJE_U'Q_U'QJ

1 1

(1) F1 jisténi pristroje (odsavani, ventilatory, oviadaci panel B.PRO Control, ION TEC (volitelné
vybaveni), LED osvétleni (volitelné vybaveni))

F2 zasuvky, pozice A

F3 zasuvky, pozice B

F14 zasuvka s ochrannym kontaktem, pozice C (volitelné vybaveni)

SELD

F15 zasuvka s ochrannym kontaktem, pozice D (volitelné vybaven)
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Provedeni - COOK classic 3.1

A
4 YOops M ) K1 F1 F14 F15
—— ——
il i H@ e | e | ] ] ] ) %%

(1) F1jisténi pristroje (odsavani, ventilatory, ovliadaci panel B.PRO Control, ION TEC (volitelné
vybaveni), LED osvétleni (volitelné vybaveni))

(2) F2 zasuvky, pozice A
(8) F3 zéasuvky, pozice B
(4) F4 zésuvky, pozice C
(6) F14 zasuvka s ochrannym kontaktem, pozice D (volitelné vybaveni)
(6) F15 zasuvka s ochrannym kontaktem, pozice E (volitelné vybaven)
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Provedeni - COOK classic 4.1

—rp 0
(Y

|7
(Y

-
i o m

[ F2 \ F3 \ [ F4 \/ F5 \ K1 F1 F14 F15

=]

1 1 | A I

(1) F1jisténi pristroje (odsavani, ventilatory, ovliadaci panel B.PRO Control, ION TEC (volitelné
vybaveni), LED osvétleni (volitelné vybaveni))

F2 zasuvky, pozice A

F3 zasuvky, pozice B

F4 zasuvky, pozice C

F5 zasuvky, pozice D

F14 zasuvka s ochrannym kontaktem, pozice E (volitelné vybaveni)

F15 zasuvka s ochrannym kontaktem, pozice F (volitelné vybaveni)

SECECECECES
Jaossel
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Provozni podminky

Vsazeni krytu na ochranu
proti rozstriku

Provedeni prvotniho
cisténi

Uvedeni do provozu

v’ PFistroj dosahl teploty mistnosti a je suchy

v’ Pfistroj nevykazuje 24dné znamé zavady nebo viditelna poskozenf
v/ Ochranné félie jsou odstranény

v’ Pistroj je stabilné postaveny

v/ Mistnost je vybavena vzduchotechnickym zatizenim

v’ Prosttedi bez priivanu

v’ Ptikon teplé kuchyné niz&i nez 25 kW

&= Po dodani pfistroje se musi osadit kryt na ochranu proti rozstriku z tvrzeného bezpecnostniho
skla, ktery je zabalen zviast.

& Pfistroj mize fadné fungovat pouze tehdy, je-li fadné vsazen kryt na ochranu proti rozstfiku.

» Kryt zasurite do drzakd na bocnich usmérnovacich plechéach.

&= Po dodani je tfeba pfistroj nejprve vydistit.

» (Qdstrante beze zbytku veskeré kartonoveé obaly, ochranné vrstvy z papiru, fdlie a lepici pas-
Kky.

®» Povrch vydistéte vhodnymi Cisticimi prostredky.

Uy Kapitola ,Cisténi a odetiovani
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32 B.PRO

Vybér stanovisté

Vystraha!
Nebezpedi trazu a vécnych $kod v dusledku vybuchu nebo hofeni tuku pf¥i zare-
agovani sprinklerovych hasicich zarizeni
Je-li pfistroj pouzivan v mistnostech se sprinklerovym hasicim zatizenim, mUZe toto zafizeni za-
reagovat v dusledku pribyvajicich vyparQ, vypard z vareni nebo koure, které vznikaji pfi vareni.
Dostane-li se voda do horkého tuku, mUze tuk v krajnim piipadé vybuchnout a zadit horet,
pric¢emz mize zpUsobit vysoké vécné Skody a Skody na zdravi osob.
» Je tfeba ucinit vhodna opatreni k pouzivani pfistroje v mistnostech se sprinklerovymi hasicimi
zafizenimi, napf.
— pouZiti vhodnych specialnich hasicich prostfedkd pfi hofeni tukl a olej’ ve sprinklerovém
hasicim zarizeni,
— uzavfeni/zajisténi sprinklerového hasiciho zafizeni pfi pouziti vody jako hasiciho prostfedku
béhem pouzivani pfistroje nebo vybaveni odrazovym plechem.
» Pfistroj v zadném pfipadé neprovozuijte v mistnostech, které jsou vybavené nevhodnym
sprinklerovym hasicim zafizenim.

V kazdém pripadé se naléhavé doporucuje, abyste se pred pouzitim pristroje v mistnostech
se sprinklerovym hasicim zafizenim spajili s prisluSnymi profesionalnimi svazy (napf. hasici,
pojistovna nabizejici majetkové pojisténi, profesni sdruzeni) a spolec¢né urcili vhodna opatreni.

A Vystraha!

Poranéni osob a vécné $kody v dlsledku vybuchu nebo ho¥eni tuku pfi desti

Dostane-li se voda do horkého tuku, mlze tuk v krajnim pripadé vybuchnout a zadit horet,

pricemz mUze zpUsobit vysoké vécné Skody a Skody na zdravi osob.

» PYistroj nesmi byt nikdy provozovan venku za desté a kritickych povétrnostnich situaci (napf.
za bourky).

& Pristroj smi byt provozovan pouze na rovné, pevné plose.

&= Pri vybéru stanovisté dbejte na to, aby bylo dostate¢né osvétleno.

&~ Dejte pozor, aby se v bezprostredni blizkosti pfistroje nenachazely zadné horlavé predméty.

&= Pri vybéru stanovisté dbejte na to, aby nebyl nijak omezen vystup vzduchu ze spodni strany
boxu s pachovymi filtry, v opacném pfipadé by nefungovalo spravné odsavani par.

& VIhkost vznikajici pfi vareni je vyfukovana spolu se vzduchem z boxu s pachovymi filtry. Pfi vy-
sokém obsahu vihkosti a nizké teploté podlahy miiZze na podlaze pod boxem s pachovymi filtry
dochézet k tvorbé kondenzatu.
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Umisténi vedle prostoru vymezeného boénimi plochami sahajicimi az k zemi

&= Pri umisténi pfistroje vedle prostoru vymezeného bocnimi plochami sahajicimi az k zemi
(napf. stény nebo kryci pultovy modul se soklem) je nutno dodrzet minimalni boéni odstup
400 mm, aby byl zajistén maximalni vykon odsavani. To plati nezavisle na provedeni pfistroje a
pfipadném obloZeni na strané k zakaznikovi.

Vzdalenost A: =400 mm, aby byl zajiStén maximalni vykon odsavani
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Umisténi mezi moduly

&= PFi umisténi pfistroje mezi jiné moduly je vyfukovany vzduch odvadén do strany pod témito
moduly. Aby byl zajistén maximalni vykon odsavani, musi mit potfebny volny prostor minimalni
vysku 100 mm a minimalni délku 1400 mm. V pfipadé potreby je nutno sundat sokly soused-
nich modulti (i dérované). To plati nezavisle na provedeni pristroje a pripadném obloZeni na
strané k zakaznikovi.

N "
B~ T &= =g« = = 7 _ B

C C

Vzdalenost B: =100 mm, aby byl zajistén maximalni vykon odsavani
Vzdalenost C: =1400 mm, aby byl zajistén maximalni vykon odsavani

Instalace pfistroje =~ & Stabilni postaveni je zajisténo, pokud jsou spinény nasledujici body:
— Pripravené misto pfistroje je rovné a je zajisténa vodorovna poloha pfistroje.
— U provedeni kole¢ek zajistéte brzdy.
— U volitelnych nastavitelnych noh pfistroj vodorovné vyrovneijte tak, aby bezpecné stal a ne-
viklal se.

» Pistroj stabilné postavte na uréené misto.
t%;> Oddil ,Premisténi pfistroje na jiné stanovisté”
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Provedeni s brzdami

A Pozor!

Nebezpeci sevieni koncéetin

Pri posouvani modult méiZe dojit k sevieni koncetin a poranéni osob. Podle hmotnosti pfistroje

a pfi pohybu ovliadaném pouze jednou rukou hrozi nebezpedi, Ze nebude mozno pristroj

dostatecné rychle zbrzdit.

» PYjjizdé pristroj stale pridrzujte obéma rukama za horni desku.

» Dejte pozor, aby nedoslo k prfimacknuti rukou mezi pristroj a stény nebo jiné predméty (napf.
skiing).

» Povolte brzdy (1).
®» Pfistroj opatrné obéma rukama presunte na stanoviste.
» Zaaretujte brzdy (2).

Provedeni s nastavitelnymi nohami

/
N

®» Pfistroj postavte na pfipravené misto.
= Modul pomoci nastavitelnych noh nastavte do spravné vysky a vodorovné tak, aby stal

bezpecné a nekymacel se.
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Montaz/demontaz sokliG & Sokly namontujte podle nasleduijiciho vykresu. Demontaz provedte v opacném poradi.
&= Montazni kroky pro sokly zopakujte na protéjsi stranég.

[ Oy, |
I

TP _ P4l | 1x
® »®
1x 4x

Zavitoveé viozky "D" vloZte do uchyceni "C" (1).

Uchyceni "C" posunte nad stavitelnou nohu modulu "A" (2).

Sokl "B" pomoci Sroubl "E" zasroubujte do zavitovych viozek "D" uchyceni "C" (3).
Montazni kroky zopakujte pro kazdy dalsi sokl.
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Zapojeni pristroje do
zasuvky

Pripojeni externich
pFistrojt

&= Na spodni strané pristroje je svorka pro pripojeni ochranného vodice pro ochranu pospojo-
vanim. V zavislosti na predpisech jednotlivych zemi je nutno pfistroje, které jsou provozovany
spole¢né, pospojovat ochrannym vodicem.

v’ Piistroj je vypnuty.

A Nebezpedi!

Nebezpeéi urazu elektrickym proudem

Zkrat nékterého externiho pfistroje, ktery je zapojen do pfistroje, (napt. v disledku prehrati

privodniho kabelu) mize zplsobit Uraz elektrickym proudem pfi dotyku s pristrojem.

» Pistroj zapojujte vyhradné do zasuvky vybavené proudovym chrani¢em (jiSténi proudovym
chrani¢em).

A Pozor!

Vécné skody na elektrické ¢asti pristroje

Pokud pfistroj neni uréen pro sitové napéti a frekvenci, které jsou k dispozici, mdze dojit k

poskozeni elektrické Casti pristroje.

» Pred pripojenim se presveédCte, Ze sitové napéti a frekvence uvedené na typovém Stitku
souhlasi s hodnotami sitové zasuvky.

A Pozor!

Vécné sSkody na elektrické ¢asti pristroje a zasuvce, do které je pristroj zapojen
Nejsou-li pfipojené externi pfistroje pred zasunutim vidlice pfistroje do zasuvky nebo pred jejim
vytazenim vypnuty, mohou se poskodit elektrické ¢asti pristrojd a elektricka zasuvka, do které je
pfistroj zapojen.

®» Pred zapojenim se ubezpedte, Ze jsou pripojené externi pristroje vypnuty.

» Zasunte vidlici do zasuvky.
Blika LED v tlagitku "vypinaC pfistroje". Pfistroj se nachazi v pohotovostnim reZzimu.

@® Do pristrojové niky Ize umistit az 2 (COOK classic 2.1), 3 (COOK classic 3.1) nebo 4 (COOK
classic 4.1) elektrické stolni a varné pfistroje a pristroje na udrzovani teploty jidel s modulovou
Sitkou 400 mm.

@ Je-li COOK classic pripojena, jsou jeji zasuvky trvale pod napétim. Zasuvky nelze jednotlivé
vypnout.

@ Je-li COOK classic pfipojena, jsou jeji doplikové zasuvky (volitelné vybaveni) trvale pod
napétim. Zasuvky nelze jednotlivé vypnout.

& Pi pripojovani elektrickych pomocnych pfistrojd pro kuchyné dodrzujte zadani a upozornéni.

&= Privodni kabel nesmi vést pres vyhfivané ¢asti indukeéniho varného pole.
& Privodni kabel nesmi byt nikde sevren, zalomen ani veden pres ostré hrany.
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&= Na spodni strané pristroje je svorka pro pripojeni ochranného vodice pro ochranu pospojo-
vanim. V zavislosti na predpisech jednotlivych zemi je nutno pfistroje, které jsou provozovany
spole¢né, pospojovat ochrannym vodicem.

@& Maximalni jmenovity prikon zasuvek pro zapojeni externich pristrojd zavisi na provedeni dané
COOK classic. Presné hodnoty jsou uvedeny v prehledu v technickych udajich.

W Oddil , Technické udaje*

& Spolu s COOK classic se nesméji provozovat zadné externi plynové pfistroje.

&= Spole¢né s COOK classic nemohou byt provozovany zadné externi pristroje, pfi jejichz provo-
zu vznikaji plameny.

&= Externi pfistroje provozované na nosné desce sméji mit maximalni vysku 300 mm. Vyssi
pristroje mohou negativné ovlivnit proudéni vzduchu z trysek usmérriovacich plechd.

v" Napéti, sitova frekvence a prikon externich pistroji odpovidaji hodnotdam uvedenym v ,Tech-
nické udaje”.

A Nebezpedéi!

Nebezpedi trazu a vécnych $kod v dusledku exploze tuku

Provozuiji-li se fritézy nebo grilovaci desky spolecné s varnymi pfistroji s vodni naplini (napfr. vod-

nimi laznémi, varici téstovin), mdze se do horkého tuku dostat voda. Tuk pak mize v krajnim

pripadé vybuchnout a zadit horet, pricemz mize zplsobit velmi vysoké vécné skody a Skody na

zdravi osob.

» Fritézy/grilovaci desky se nesméji provozovat piimo vedle varnych piistrojd s vodni naplini
(napf. vodni lazné, varice téstovin).

A Pozor!

Vécné sSkody na elektrické ¢asti pristroje

Nejsou-li externi pristroje dimenzovany pro jmenovité napéti nebo sitovou frekvenci zasuvek

COOK classic, mize dojit k poSkozeni elektrické ¢asti obou pristrojd.

®» Pred pripojenim se presveédcte, Ze jmenovité napéti a sitova frekvence uvedené na typovém
Stitku externiho pristroje souhlasi s hodnotami zasuvky COOK classic.

A Pozor!

Vécné skody na elektrické ¢asti pristroje a zasuvce, do které je pristroj zapojen

Nejsou-li odsavani a externi pfistroje pred zasunutim vidlice pfistroje do zasuvky nebo pred jejim

vytaZenim vypnuty, mohou se poskodit elektrické ¢asti pristrojl a elektricka zasuvka, do které je

stanice zapojena (speceni kontaktd vidlice anebo zasuvky).

®» Pred zapojenim se ubezpedte, ze jsou pripojené externi pristroje, zejména elektrické stolni a
varneé pristroje a pfistroje na udrzovani teploty jidel, vypnuty.
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A Pozor!

Vécné sSkody na elektrické ¢asti pristroje a zasuvce, do které je pristroj zapojen

Je-li COOK classic zapojena, museji byt externi pristroje, nez budou jejich vidlice zasunuty

do pfistrojovych zasuvek stanice nebo nez z nich budou vytazeny, vzdy vypnuty, v opacném

pripadé by se mohly poskodit elektrické ¢asti obou pristrojd (speceni kontaktd vidlice anebo za-

Suvky).

» Dbejte na to, aby byly externi pristroje, zejména elektrické stolni a varné pristroje a pfistroje na
udrzovani teploty jidel, pfi pfipojovani vypnuty.

» \arny pristroj nebo pristroj na udrzovani teploty jidel postavte do pristrojové niky a zapojte do
vhodné zasuvky COOK classic.

» \/ piipadé potreby pripojte dalsi externi pristroje.

®» Pfipadné pripojte ochranny vodi¢ pro ochranu pospojovanim.
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Obsluha a provoz

Ovladaci panel B.PRO & Ovladaci panel B.PRO Control disponuje témito funkcemi:

Control

o O

—
£
P>

®
P

1
2
3

Vykonnostni stuper ventilatord
Potvrzeni vymeény filtracnich rohozi s aktivnim uhlim
Displej (indikace rliznych tdajd)

~

Volba programu

o O

Indikator poruchy filtrd ION TEC (volitelné vybaveni)
Indikator monitorovani teploty (>+60 °C)

N

)

)

)

)

) Pocitadlo provoznich hodin
)

)

) Potvrzeni vycisténi filtr(l ION TEC (volitelné vybaven)
)

9) Potvrzeni vymeény filtr(l z netkané textilie, ¢isténi tukovych filtrd

Indikator pro vymeénu filtragnich rohoZzi s aktivnim uhlim
Indikéator pro ¢isténi filtrd ION TEC (volitelné vybaveni)

Vypina¢ LED osvétleni (volitelné vybaveni)

(
(
(
(
(
(
(
8
(
(
(
(
(
(

10)
11)
12) Indikator pro vyménu filtr(l z netkané textilie, Cisténi tukovych filtrd
13)
14)

Vypinac pristroje
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Popis ovladacich tlacitek

Py

o
=)
o
o

Vypinaé pfistroje

@ Pii zapnuti se zapnou také vSechny zasuvky pro elektrické stolni a varné piistroje a pfistroje
na udrzovani teploty jidel.

» Zapnéte/vypnéte pristroj nebo jej prepnéte do pohotovostniho rezimu.

A Pozor!

Nebezpedi trazu a vécnych $kod v dlisledku samoéinného zapnuti externich
pFistroja

Jsou-li pfi zapnuti COOK classic pripojené a zapnuté externi pfistroje, mohou se nechténé uvést
do provozu a zpUsobit vécné Skody a kody na zdravi osob.

®» Pred zapnutim se ubezpecte, Ze jsou pripojené externi pristroje vypnuty.

A Pozor!

Vysoké koncentrace ozonu u pristroju s filtry ION TEC (volitelné vybaveni)

Pracuje-li pfistroj delSi dobu naprazdno (aniz by byly produkovany vypary), mize to vést ke

zvyseni koncentrace ozonu a drazdéni dychacich cest.

» Ucitite-li ozon, vypnéte pristroj, zajistéte fadné vétrani a nejméné na 30 minut opustte
mistnost.

Vykonnostni stupné ventilatort

@ Jestlize je pfistroj vybaven filtry ION TEC (volitelné vybaveni), spusti se tyto automaticky pfi
zapnuti ventilatord.

» Tlacitky 1 aZ 3 navolte poZzadovany vykonnostni stuperi ventilatord.

» Tlacitkem O vypnéte ventilatory.

Vypina¢ LED osvétleni (volitelné vybaveni)
» Zapnéte/vypnéte osvétleni.

Indikator pro vyménu filtrli z netkané textilie, ¢isténi tukovych filtra

@ Indikétor (LED) sviti oranzove, jestlize je nutné vyménit filtry z netkané textilie a vycistit tukové
filtry.

& Sviti-li LED:

» \/ymente filtry z netkané textilie a poté vyménu potvrdte stisknutim a podrzenim tladitka 9 po
dobu 5 sekund.

Indikator zhasne a poditadio doby pouzitelnosti filtrdl se vynuluje.

» \/yCistéte tukové filtry a poté vycisténi potvrdte stisknutim a podrzenim tlacitka 9 po dobu
5 sekund.

Indikator zhasne a poditadio doby pouzitelnosti filtrdl se vynuluje.
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& Zjisténi zbyvaijici doby provozu do pfisti vymény filtr(:
» Stisknéte tlacitko 9.
Na 5 sekund se zobrazi doba provozu zbyvajici do pristi vymeény filtrd.

Indikator pro &isténi filtrii ION TEC (volitelné vybaveni)

A Vystraha!

Nebezpeci urazu elektrickym proudem filtry ION TEC (volitelné vybaveni)

Filtry ION TEC pracuiji pfi vysokém napéti (princip "elektricky ohradnik"). Vzhledem k elekt-

rickému naboiji filtrll ION TEC mdze byt na filtru i po vypnuti pfistroje zbytkové napéti.

®» Po vypnuti pristroje vyCkejte nejméné 1 minutu, a teprve potom oteviete box s pachovymi
filtry.

A Pozor!

Vysoké koncentrace ozonu u pristroju s filtry ION TEC (volitelné vybaveni)

Neni-li pfistroj spravné smontovan nebo je-li provozovan bez filtracnich rohozi s aktivnim uhlim,

vede to ke zvySeni koncentrace ozonu a nasledné k drazdéni dychacich cest.

» citite-li ozon, vypnéte pristroj, zajistéte fadné vétrani a nejméné na 30 minut opustte
mistnost.

@ Indikator (LED) sviti oranZové, jestlize je nutné vydistit filtry ION TEC.

&= Sviti-li LED:

» \/yCistéte filtry ION TEC a poté vycisténi potvrdte stisknutim a podrzenim tladitka 8 po dobu
5 sekund.

Indikator zhasne a poditadio doby pouzitelnosti filtrd se vynuluje.

& Zjisténi zbyvaijici doby provozu do pfisti vymény filtr(:

» Stisknéte tlacitko 8.

Na 5 sekund se zobrazi doba provozu zbyvajici do pristi vymeény filtrd.

Indikator pro vymeénu filtraénich rohozi s aktivnim uhlim

@ Indikator (LED) sviti oranZové, jestlize je nutné vymenit filtry s aktivnim uhlim.

& Sviti-li LED:

» \/ymente filtracni rohoze s aktivnim uhlim a poté vyménu potvrdte stisknutim a podrzenim
tlaGitka 2 (potvrzeni vymeény filtrd s aktivnim uhlim) po dobu 5 sekund (indikator zhasne a
pocitadlo doby pouzitelnosti filtrl se vynuluje).

& Zjisténi zbyvajici doby provozu do pristi vymeény filtr:

»  Stisknéte tlacitko 2.

Na 5 sekund se zobrazi doba provozu zbyvajici do pristi vymeény filtrd.
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Indikator monitorovani teploty (>+60 °C)

@ Indikator (7) zaCne blikat Gerveng, jakmile teplotni ¢idla v kandlech pro upotfebeny vzduch
nameéfi teplotu >60 °C.

@ Jakmile monitorovani teploty zareaguje, vypne se odsavani a zapojené elektrické stolni a var-
né pristroje a pristroje na udrzovani teploty jidel.

» Po zchladnuti pfistroje vynulujte, tzn. vypnéte a zapnéte ovladaci panel B.PRO Control.

» \/zdy pak provedte vizualni kontrolu v&ech filtrd, vodorovného odsévaciho panelu, kanall pro
upotrebeny vzduch, box{ s pachovymi filtry a ventilatord, zda nejsou poskozené a neobsahuji
produkty horeni.

» Zajistéte, aby pred opé&tovnym uvedenim pfistroje do provozu byly vSechny Skody odstranény
opravnénou osobou.

Indikator poruchy filtri ION TEC (volitelné vybaveni)

@ P¥i poruse filtrd ION TEC sviti indikétor (6) Cervené.

» \/ypnéte a znovu zapnéte pristroj.

» Pokud by se indikator po kratké dobé provozu znovu rozsvitil:
Wy Oddil ,Pomoc pii problémech”

Displej (indikace riiznych adaijti)
@ Na displeji (3) se pri stisknuti jednotlivych tlacitek zobrazuii riizné informace.

Volba programu

@ Timto tlacitkem (4) Ize v zavislosti na stupni zatizeni navolit tyto programy:
e P1:. lehké zatizeni

e P2 bézné zatizeni

e P3: vysoké zatizeni

e P---: simula¢ni program

Pro programy P1 az P3 jsou naprogramovany rtizné doby pouzitelnosti filtrc.

Wy Oddil ,Intervaly vymeény/istént filtré

» Stisknéte tlacitko a podrzte je stisknuté po dobu 3 sekund: na displeji se zobrazi a blika
aktualné nastaveny program (P1, P2, P3, P---).

® Stisknéte tlacitko jen kratce: na displeji miZete volit mezi jednotlivymi programy.

» DalSim stisknutim tlaCitka a jeho podrzenim po dobu 3 sekund zvoleny program potvrdite.

Pocéitadlo provoznich hodin

» Stisknéte tlacitko 5.
Na displeji se zobrazi poc¢et hodin provozu pfistroje.
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Zapnuti/vypnuti odsavani

44 B.PRO

@ Oba ventilatory v boxech s pachovymi filtry se zapinaji a vypinaji stejnymi tladitky (14+1). Sa-
mostatny provoz jednotlivych ventilatorl neni mozny.

@ P¥i prvnim pouziti odsavani jsou kratkou dobu vyfukovany z pfistroje spolu se vzduchem malé
volné &astecky aktivniho uhli z filtradni rohoze. Céstedky se usazuji na podlaze pod boxem s
pachovymi filtry. Po pfepravé pristroje se tento jev mdze vyskytnout znovu.

A Pozor!

Potencialni zhorseni kvality potravin

Pri vypadku proudu, poruchéch pfistroje nebo jiném prerugeni mdze dojit ke zhordeni kvality pot-

ravin v ném ulozenych.

®» Po poklesu vnitfni teploty zkontrolujte, zda nedoslo ke zhorSeni kvality potravin. Pripadné
zlikvidujte znehodnocené potraviny.

Zapnuti odsavani
v’ P¥istroj je zapojen do sit&

®» Zapnéte pristroj tlacitkem "vypinac pfistroje", a poté spustte odsavani navolenim odpovida-
jiciho vykonnostniho stupné ventilatord.

on

Prislusné LED u tlagitek "vypinac pfistroje" a "vykonnostni stupen ventilatord" sviti modre.

Navoleni vykonnostniho stupné odsavani
Odsavani ma 4 vykonnostni stupné:

e (= odsavanije vypnuté

e 1 =nejniz8i vykonnostni stupen

e 2 = stfedni vykonnostni stupen

e 3 =nejvyssi vykonnostni stupen
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Zapnuti/vypnuti LED
osvétleni

Odsavani a filtrovani
vypard z vafeni

on

» Tlagitkem "vykonnostni stupen ventilatord" navolte poZzadovany vykonnostni stupen.

CATl

LED u zvoleného tladitka "vykonnostni stupen ventilatord" sviti modre.

Vypnuti odsavani

ol

» Tlacitkem "vykonnostni stupen ventilatort" navolte 0, a ukondete tim odsavani.

CATl

LED u symbolu "vykonnostni stupen ventilatord" zhasne.

Provedeni s LED osvétlenim
@ Osvétleni slouzi k osvétleni varného prostoru.

Zapnuti LED osvétleni

v’ Pistroj je zapojen do zasuvky

» Stisknéte tlacitko "vypina¢ LED osvétleni”, a zapnéte tim LED osvétlen.
LED u symbolu LED osvétleni sviti modfre.

Vypnuti LED osvétleni
» Stisknéte tladitko "vypina¢ LED osvétleni”, a zapnéte tim LED osvétlen.
LED u symbolu LED osvétleni zhasne.

@ Pristroj je uréen k odsavani a filtrovani vypard, které vzniknou pfi vafeni a udrZzovani teploty
jidel.

@ Filtrovani pacht zavisi na réiznych okrajovych podminkéch: druh pripravovanych jidel,
mnozstvi vznikajicich vypard, obsah tukl a vihkosti ve vyparech a stupen nasyceni filtracnich
rohozi s aktivnim uhlim.

& Pfistroj mdze spravné fungovat pouze tehdy, jsou-li Fadné namontovany a osazeny
usmermovaci plechy na strané k zakaznikovi a po stranach, kryt na ochranu proti rozstfiku a
vSechny filtry (tukové filtry/zaslepovaci panely, filtry z netkané textilie/tukové filtry, filtry ION TEC
(volitelné vybaveni) a filtry s aktivnim uhlim).

& Ma-li byt zajisténo fadné odsavani, nesmi byt pristroj vystaven prdvanu.

& Intervaly vymeény/Gisténi filtrd velmi zavisi na provoznich podminkéach, za nichz je pfistroj
pouzivan. Zda jsou filtry nasyceny, nelze zjistit vizualné.

&~ B.PRO doporucuije filtry vycCistit nebo vymeénit, jakmile se za normalniho provozu filtrovani
pacht zhorsi. Pro orientaci mohou slouZit indikatory pro vyménu filtrll na oviadacim panelu
B.PRO Control.

Wy Oddil ,Intervaly vymény/&isténi filtrd*

&= Elektrické stolni a varné pfistroje a pfistroje na udrzovani teploty jidel pouZivejte pouze pfi zap-
nutém odsavani COOK classic.

&= COOK classic, ve které jsou v provozu varné pfistroje, nenechavejte bézet bez dozoru.

& Zabrarite détem v pfistupu k pfistroji.
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A Pozor!

Vysoké koncentrace ozonu u pristroju s filtry ION TEC (volitelné vybaveni)

Pracuje-li pfistroj del$i dobu naprazdno (aniz by byly produkovany vypary), mize to vést ke

zvySeni koncentrace ozonu a drazdéni dychacich cest.

» Ucitite-li ozon, vypnéte pristroj, zajistéte fadné vétrani a nejméné na 30 minut opustte
mistnost.

A Vystraha!

Nebezpeci urazu elektrickym proudem filtry ION TEC (volitelné vybaveni)

Filtry ION TEC pracuiji pfi vysokém napéti (princip "elektricky ohradnik").

Vzhledem k elektrickému naboji filtr(l ION TEC mdze byt na filtru i po vypnuti pfistroje zbytkové

napéti.

®» Po vypnuti pfistroje vyckejte nejméné 1 minutu, a teprve potom otevrete box s pachovymi
filtry.

A Nebezpedi!

Nebezpedéi trazu a vécnych $kod v disledku exploze tuku

Provozuiji-li se fritézy nebo grilovaci desky spoleéné s varnymi pfistroji s vodni naplini (napf. vod-

nimi laznémi, varici téstovin), mdze se do horkého tuku dostat voda. Tuk pak méze v krajnim

pfipadé vybuchnout a zadit horet, pricemz mize zplsobit velmi vysoké vécné skody a Skody na

zdravi osob.

® Fritézy se nesméji provozovat primo vedle varnych pfistrojl s vodni naplni (napf. vodni 1azng,
variCe téstovin).

» PYistroj nesmi byt nikdy provozovan venku za desté a kritickych povétrnostnich situaci (napf.
za bourky).

A Vystraha!

Nebezpecéi pozaru

Jsou-li pfistrojem odsavany plameny, napfiklad pfi flambovani pokrmd nebo pfi vareni na
otevifeném ohni, hrozi nebezpedi pozaru.

» \/ pristrojové nice nepouZivejte otevieny ohen.

A Pozor!

Nebezpeci uklouznuti a nebezpeci poskozeni podlahy

VIhkost vznikajici pfi vareni je vyfukovana spolu se vzduchem z boxu s pachovymi filtry. PFi vy-
sokém obsahu vihkosti a nizké teploté podlahy mize na podlaze pod boxem s pachovymi filtry
dochézet k tvorbé kondenzatu. V disledku toho mize hrozit nebezpedi uklouznuti a nebezpedi
poskozeni podlahy.

» 7kondenzovanou vodu na podlaze pravidelné stirejte.
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®» Zapnéte pristroj a odsavani a navolte pozadovany vykonnostni stupen.
%y Oddil ,Zapnuti/vypnuti odsavani®
» Zapnéte elektrické stolni a varné pristroje nebo pristroje na udrzovani teploty jidel.

Intervaly vymény/éisténi  Intervaly vymény/Cisténi filtrG velmi zavisi na provoznich podminkéch, za nichz je pfistroj
filtrd  pouzivan. Zda jsou filtry nasyceny, nelze zjistit vizualné. B.PRO doporucuije filtry vycistit nebo
vymeénit, jakmile se za normalniho provozu filtrovani pacht zhorsi. Pro orientaci mohou slouZit
indikatory pro vyménu filtrl na ovladacim panelu B.PRO Control. Jednotlivym program{m jsou
pfifazeny nasleduijici intervaly:

Intervaly vymény/¢isténi v provoznich hodinach

Program P1 P2 P3
Gisteni filtrdl ION TEC 200 150 100
Zivotnost filtr(i z netkané textilie 25 20 15
(bez ION TEC)

Zivotnost filtrl z netkané textilie 25 20 15

(s ION TEC)

Vyména filtrd s aktivnim uhlim 500 400 300
(bez ION TEC)

Vymeéna filtr( s aktivnim uhlim 2000 1600 1200
(s ION TEC)

Opétovné uvedeni () V kandlech na upotfebeny vzduch se nachazeji teplotni Cidla, ktera méfi teplotu nasa-
pristroje do provozu po vanych par. PrekroCi-li teplota v kanalu +60 °C, napf. po nasati otevieného ohné, zareaguiji
zareagovani teplotnich z bezpecnostnich ddvodd teplotni ¢idla. Tim se okamzité vypne odsévani a zapojené elek-
cidel trické stolni a varné pfistroje a pfistroje na udrzovani teploty jidel, aby se zamezilo vétSimu

poskozeni pristroje. Vypnuti je signalizovano na ovladacim panelu B.PRO Control blikanim
indikatoru "monitorovani teploty". Opétovné uvedeni pfistroje do provozu je mozné az po

zchladnuti pfistroje (@z 30 minut).
» Po zchladnuti pfistroje vynulujte, tzn. vypnéte a zapnéte ovladaci panel B.PRO Control.
® Poté provedte vizudlni kontrolu vSech filtr(l, vodorovného odsévaciho panelu, kanalu pro

upotfebeny vzduch, boxd s pachovymi filtry a ventilator(, zda nejsou poskozené a neobsahuijf
produkty horent.
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A Vystraha!

Nebezpeci urazu pri vySlehnuti plamene

Vznitil-li se tuk v zachytném zlabku na tuk nebo v tukovych filtrech/zaslepovacich panelech, je
ohen kvUli nedostate¢nému pfistupu vzduchu tlumeny. Pfi nahlém privodu kysliku pfi zvednuti
vika v8ak mUze dojit k vyslehnuti plamene a prudkému rozhoreni.

®» (Opatrné sejméte viko vodorovného odsavaciho panelu.

» Zkontrolujte vnitfni prostor vodorovného odsavaciho panelu, zda neobsahuje produkty
horeni, vycistéte jej a vyCisténé Casti zase osadte.

W Oddil ,Cisténi vodorovného odsavaciho panelu®

» Zkontrolujte kanal pro upotrebeny vzduch, zda neobsahuje produkty hofeni, a vycCistéte jej.

®» Sgjmeéte kryt boxu s pachovymi filtry a vymontujte ventilatory.

®» 7 boxu s pachovymi filtry vyjméte oba filtracni prvky a zkontrolujte filtry z netkané textilie, zda
nevykazuji stopy po pozaru a zda nejsou poskozeny.

Wy Oddil ,Cisténi boxu s pachovymi filtry*

» \/ pfipadé potfeby vymérite filtry z netkané textilie ve filtracnich prvcich.

» \/yjmeéte ventilatory a zkontrolujte, zda nejsou znecistény produkty hofeni z filtru z netkané
textilie.

» \entilatory nechejte pripadné vycistit u nékterého z opravnénych servisnich pracovist.

% Oddil ,Oprava*

» Filtracni prvky vsadte zpét do vodicich list v boxech s pachovymi filtry.

Wy Oddil ,Cisténi boxu s pachovymi filtry*

» 7kontrolujte filtraCni rohoZze s aktivnim uhlim, zda nejsou znecistény, a pripadné je vymeénte.

» \/yCistéte boxy s pachovymi filtry.

=  Namontujte kryty boxd s pachovymi filtry.

» Uvedte pfistroj opét do provozu.

A Pozor!

Nebezpedi Grazu a vécnych $kod v disledku samoé&inného zapnuti externich
pFistroja

Jsou-li pfi zapnuti COOK classic pripojené a zapnuté externi pfistroje, mohou se nechténé uvést
do provozu a zpUsobit vécné Skody a $kody na zdravi osob.

» Pred zapnutim se ubezpecte, Ze jsou pripojené externi pristroje vypnuty.

Vraceni jistiét do vychozi @ Kijisténi funkenich elektrickych ¢asti (pfistrojovych zasuvek elektrickych stolnich a varnych
polohy pristrojl a pfistroji na udrzovani teploty jidel, ventilatord, LED osvétlent, filtr ION TEC.
doplnkovych elektrickych zasuvek) jsou pouzity jistice. JistiCe jsou umistény pod nosnou
deskou a jsou chranény proti stfikajici vodé prihlednym odklapécim vikem s tésnénim.
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Premisténi pristroje na
jiné stanovisté

A Vystraha!

Nebezpedi urazu elektrickym proudem u vadného odklapéciho vika
JistiGe jsou chranény proti stfikajici vodé prihlednym odklapécim vikem s t&snénim. Je-li
odklapéci viko vadné nebo neni-li fadné zaviené, mize se na ¢asti pod napétim dostat vihkost,
voda nebo stfikajici voda od pouZitych varnych pfistroji nebo pfi ¢isténi.
» Je-li odklapéci viko vadné, nesmi byt pfistroj uveden do provozu.

Informuijte servis B.PRO.

& Prirazeni jisticl jednotlivym funkenim elektrickym ¢astem pro COOK classic 2.1/COOK classic
3.1 a COOK classic 4.1 je vyobrazeno na prislusnych schématech.

Wy Oddil ,Prirazeni jistis*

& P¥i pretizeni nékterého jistiCe, tzn., pokud jmenovity proud prekrodi prislusné maximalni dovo-
lené zatizeni, jistic vybavi.

&= Pred vracenim jisti¢e do vychozi polohy je nutno vypojit ze zasuvky vSechny pripojené elekt-
rické pristroje.

& Podle vybavenych jisti¢l Ize zjistit, ktery elektricky pristroj poruchu zplsobil. Tento pristroj
musi byt pfed opétovnym uvedenim do provozu prezkousen odbornikem v oboru elektro.

v’ PFigina pretizeni je odstrangna
» \/ratte jistiCe do vychozi polohy.
Prislusna funkeni elektricka ¢ast je opét napadjena proudem.

v’ Piistroj je vypnuty
v’ Externi piistroje jsou vypnuty
v’ Byly ptedteny bezpe&nostni pokyny ke zmé&né stanovisté uvedené v kapitole Bezpe&nost

A Pozor!

Poranéni osob a vécné Skody u nepfimérené rychlosti

Pri dal$im pohybu s neprimérenou rychlosti nelze pristroj ve vazném piipadé zabrzdit. Pristroj se
mUze preklopit a zplsobit poranéni a vécné Skody.

Pristroj neposouvejte rychleji nez 3 km/h.

Pristroj posouvejte tak, aby mohl byt kdykoli zabrzdén.

U omezeného vyhledu, neprehlednych prepravnich situaci i pfi prejizdéni ramp, néjezdd a

Sikmych ploch musi pfistroj posouvat vzdy dvé osoby.

Vytahnéte vidlici ze zasuvky.
Yy Kapitola ,Odstaveni z provozu®
Ujistéte se, Ze se na indukenim varném poli, na odkladnich plochach a na viku vodorovného

odsavaciho panelu nenachazeji zadné predmeéty, které by mohly spadnout.
= Sklopte dolt pult na podnosy (volitelné vybaveni).
W Oddil ,Sklopeni ndstavné &asti dold
» \/dlici s kabelem upevnéte k pfistroji, aby pfi posouvani nebyla prejeta koleCky pristroje.
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Prejizdéni pres rampy,
najezdy, Sikmé plochy

Provedeni s kolecky

= Povolte brzdy (1).
®» Pfistroj opatrné obéma rukama presunte na stanoviste.
» Zaaretujte brzdy (2).

v’ 2 osoby

&= Dodrzujte upozornéni v oddilu ,Pfemisténi pristroje na jiné stanovisté”!

A Vystrahal!

Prevrhnuti pristroje
Pri prejizdéni Sikmé plochy se pfistroj mlze prevratit.
» Nikdy s pristrojem neprejizdéjte plochu (napr. rampu) se sklonem >10°.

A Vystraha!

Nedostateény pridrzny ucinek brzd

Na rampéach neni zaru¢en pridrzny Gdinek brzd. Pfistroj se mlze dat do pohybu a zranit osoby.

®» Py odstaveni pfistroje na rampé se musi zafizeni kromé aretace brzdami zajistit dalSimi
prostredky (napt. zajistovacimi kliny) proti rozjeti.



COOK classic

A Vystraha!

Nebezpedéi trazu a vécnych $kod v disledku vyboéeni pFistroje

nebo Sikmé plochy mize pristroj snadnéji vybodit.

®» Pfistroj opatrné presunte pres rampu, ndjezd nebo Sikmou plochu. Pohyb pristroje pritom
musi zajiStovat dvé osoby (na kazdé strané pfistroje jedna).

A Pozor!

Vécné Skody v disledku dosednuti dolni police na zem

zem a poskodit se, eventualné s nim nebude mozné manipulovat.

® P¥istroj pfepravujte pres rampy a Sikmé plochy vhodnymi prepravnimi prostredky (napf.
zdviznym vozikem).

» Proto prepravuijte pfistroj na paleté a za pouziti zvlaStnich bezpecnostnich opatfeni (napf.
uzavreni nebezpecného prostoru, zapojeni dalSich osob).

» Dodrzujte prislusné predpisy BG a informace.

A Pozor!

Vécné skody

Pri premistovani pfistroje na paleté nebo z palety v zadném pripadé nepouzivejte vysokozdvizny

vozik. MUzZe dojit k poskozeni spodni ¢asti, coZz mdize vést ke znacnym vécnym Skodam.

» \/zdy dbejte na vhodné ochranné prostfedky (napf. ochranné rukavice).

» Pristroj mlzZete nakladat na paletu, popt. z palety vykladat jen za pomoci nékolika osob.

» Proto dodrzujte prislusné predpisy BG a informace i ustanoveni dané zemé v jejich aktualnim
znéni.

» Negjprve zkontrolujte, zda je mozné pfistroj bezpecné presunout pres rampu, najezd nebo
Sikmou plochu.

» Sundejte z nosné desky externi stolni a varné pfistroje a pfistroje na udrzovani teploty jidel,
mohly by z pfistroje spadnout.

®» Pfistroj opatrné presunte pres rampu, ndjezd nebo Sikmou plochu. Pohyb pristroje pritom
musi zajiStovat dvé osoby (na kazdé strané pfistroje jedna).
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Vyklopeni pultu na

podnosy nahoru a A Vystraha!
zajisténi  Nebezpeéi v diisledku pretizeni
Pretizeni mlze zpUsobit nahlé sklopeni pultu na podnosy doll. Pfedméty, které na ném staly,
mohou pfi padu zpdsobit vécné Skody a nékoho zranit.
®» Pylt na podnosy zatézujte ploSnym zatizenim nejvyse 25 kg.

» Nastavnou ¢ast vyklopte nahoru (asi 30°) nad vodorovnou polohu.

» Nastavnou ¢ast posurite Sikmo dold smérem k pristroji a nechejte zapadnout do obou
bocnich aretaci.

» Jesté jednou zkontrolujte, zda je nastavna ¢ast skutec¢né zajisténa v obou aretacich a
pfipadné aretaci opravte.

Sklopeni nastavné éasti = Nastavnou Cast povytahnéte Sikmo nahoru smérem od pfistroje natolik, aby byly odjistény

dolt obé bodéni aretace.
» Sklopte nastavnou ¢ast dold.
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Odstaveni pristroje z
provozu

Odstaveni z provozu

v’ Piistroj je zapojen do zasuvky

» Pfistroj vypnéte tlacitkem "vypinac pristroje".

Blika LED u symbolu "vypina¢ pfistroje".
Pristroj se nachazi v "pohotovostnim rezimu".

» \/ypnéte pripadné pripojené externi pfistroje.

» \/ytahnéte vidlici ze zasuvky.
» \/yCistéte pristroj.
Uy Kapitola ,Cigténi a oetfovani®
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Do zadné z funkénich
elektrickych ¢asti
(ventilatory, LED
osvétleni, zasuvky) nejde
proud

Jeden nebo oba
ventilatory nefunguiji

Odsavani je
nedostate¢né nebo
pouze jednostranné

54 B.PRO

Pomoc pri problémech

Pric¢ina

Opatreni

Vytazend nebo nespravné zasunuta vid-
lice.

» Vidlici zasunte do zasuvky a zkontrolujte, zda
je radné zasunuta.

Privodni kabel je poskozen; napr.
preruseny vodi¢ (nemusi se jednat o zjev-
né vnéjsi poskozeni).

» Privodni kabel nechejte vyménit u organizace s
opravnénim k provadéni oprav.
U Kapitola ,Oprava®

Vadna domovni pojistka (v budove).

Zkontrolujte domovni pojistku a pripadné ji
vymente.

Vadna elektricka ¢ast pristroje.

» Jvédomte organizaci s opravnénim k
provadeéni oprav.
Uy Kapitola ,Oprava®

Zareagoval jisti¢ F1.

Zase zapnéte jistiC. PFfi opétovném vybaveni
informuijte servis.

Pric¢ina

Opatreni

Vytazena nebo nespravné zasunuta
vidlice jednoho nebo obou kabelll k
ventilatoram.

= \/dlice kabell k ventilatorlim zasunte do
pristrojovych zasuvek boxd s pachovymi filtry.
Uy Oddil“Vsazeni ventilatord*

Zareagovala teplotni Cidla.

» Resetujte signalizaci monitorovani teploty.
Wy Oddil ,Opétovné uvedent piistroje do provozu
po zareagovani teplotnich &idel”

Vadné elektricka &ast pristroje.

» Jvédomte organizaci s opravnénim k
provadeni oprav.
Uy Kapitola ,Oprava®

Pric¢ina

Opatreni

Pristroj je na stanovisti vystaven privanu.

» (Qdstranite pficinu privanu.
—nebo —
®» 7ménte stanovisté pristroje.

Je zvolen prilis nizky vykonnostni stupen
odsavani.

» Navolte vySsi vykonnostni stupen.
‘% Oddil ,Navoleni vykonnostniho stupné
odsavani*

Zanesené tukové filtry.

» \/yCistéte tukové filtry.

& Oddil ,Cisténi vik, tukovych filtri/zaslepovacich
panell, kostry vodorovného odsavacino panelu
a kandld pro upotfebeny vzduch*

Zanesené filtry z netkané textilie.

» \/yCistéte nebo vymérite filtry z netkané textilie.

% Oddil "Demontaz, rozlozeni, &isténi a slozeni
filtra¢niho prvku s filtrem z netkané textilie a tu-
kovym filtrem"
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Pricina

Opatieni

VytaZzend nebo nespravné zasunuta vidli-
ce kabelu k ventilatoru.

» Vidlice kabelu k ventilatoru zasunte do
pristrojovych zasuvek box{ s pachovymi filtry.
W Oddil ,Vsazeni ventilator

Chybéjici kryt na ochranu proti rozstriku.

» Kryt na ochranu proti rozstriku z tvrzeného
bezpecénostniho skla.
% Oddil ,Vsazeni krytu na ochranu proti rozstfiku“

Chybéjici nebo nespravné vsazeny
usmérnovaci plech (nebo vice plechd).

» Zkontrolujte a pfipadné spravné vsadte
usmeérniovaci plechy v pristrojové nice.

% Oddil ,Montaz krytu na ochranu proti rozstfiku a
usmérnovacich plech(*

Nespravne vlozené nebo chybéjici
filtracni prvky (nebo oba prvky).

» QOpravte polohu filtracniho prvku nebo vsadte
filtradni prvek.

t%;> Oddil ,Vsazeni filtracniho prvku s filtrem z net-
kané textilie a tukovym filtrem*

Poskozené nebo chybéjici t&snéni jedno-
ho nebo obou boxd s pachovymi filtry.

» Zkontrolujte tésnéni a nechejte je vymenit, pfip.
namontovat.

% Oddil ,Kontrola tésnéni krytu boxu s pachovymi
filtry“

Zanesené filtry ION TEC.

» \/yCistéte filtry ION TEC.
&y Oddil ,Demontaz a &isténi filtrél ION TEC (volitel-
né vybaveni)“

Nespravné vlozena nebo chybéjici
filtrani rohoZ (nebo obé rohoze).

» Zkontrolujte, zda je v kazdém boxu s pachovy-
mi filtry vsazena filtracni rohoz s aktivnim uhlim
a zda je spravné osazena.

Wy Oddil ,VioZeni filtradnich rohoZi s aktivnim
uhlim*®

Nasycena jedna nebo obé filtraéni rohoze
s aktivnim uhlim.

» \/yménte filtracni rohoZe s aktivnim uhlim.
& Oddil ,Demonta? filtradni rohoze s aktivnim
uhlim®

Je namontovan pouze jeden ventilator
(napt. po cisténi).

» Osadte i druhy ventilator.
% Oddil ,Vsazeni ventilator

Vadny ventilator.

» Zkontrolujte proudéni vzduchu ze spodni strany
boxu s pachovymi filtry.

» \/adny ventilator nechejte vyménit u organizace
s opravnénim k provadéni oprav.

Wy Kapitola ,Oprava®
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Zhorsené zachycovani
pachi

Pristroj prestal odsavat,
vypinac¢ je zapnuty,
kontrolka (LED) nesviti

56 B.PRO

Pfi¢ina

Opatreni

Nedostatecné vycistény pfistroj.

» Pristroj Cistéte pravidelné v souladu s pokyny.
& Kapitola ,Cigténi a oSetfovani®

Chybeéjici nebo nasyceny filtr (nebo oba
filtry) z netkané textilie.

» \/sadte nebo vyménte filtr(y) z netkané textilie.

&, Demontaz, rozlozeni, &isténi a slozent
filtracniho prvku s filtrem z netkané textilie a
tukovym filtrem*

Nespravné osazena nebo chybéjici
filtracni rohoz (nebo obe filtracni rohoze) s
aktivnim uhlim.

» Zkontrolujte, zda je v kazdém boxu s pachovy-
mi filtry vsazena filtraCni rohoz s aktivnim uhlim
a zda je spravné osazena.

% Oddil ,Vlozeni filtradnich rohozi s aktivnim

uhlim*

Nasycené filtracni rohoze (nebo obé
filtracni rohoze) s aktivnim uhlim.

» \/ymeérte obé filtracni rohoze s aktivnim uhlim.
Q> Oddil ,Demontaz filtradni rohoze s aktivnim
uhlim*“

Nasycené filtry ION TEC (volitelné vyba-
veni).

» \/ygistéte filtry ION TEC.
Q;> Oddil ,Demontaz a gisténi filtr& ION TEC (voli-
telné vybaveni)*

Vadné filtry ION TEC (volitelné vybaveni).

» /kontrolujte filtry ION TEX, zda nejsou
poskozeny.

% Oddil ,Demontaz a gisténi filtr& ION TEC (voli-
telné vybaveni)*

Pric¢ina

Opatieni

Zareagovala bezpec¢nostni teplotni Cidla.

» Provedte kroky potfebné k opétovnému uve-
deni odsavani do provozu.

% Oddil ,Opétovné uvedeni pristroje do provozu
po zareagovani teplotnich Cidel”

» P¥ viditelném poskozeni uvédomte organizaci
s opravnénim k provadeéni oprav.

% Kapitola ,Oprava®

Vadny ventilator nebo vadné elektrické
zarizeni pfistroje.

» Jvédomte organizaci s opravnénim k
provadéni oprav.
% Kapitola ,Oprava®

Zareagoval jistic.

» Zkontrolujte jistiCe a ten, ktery zareagoval,
vratte do vychozi polohy.

% Oddil ,Prifazent jistica*

Q;> Oddil ,Vraceni jistict do vychozi polohy*
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Neni mozné radné
nasadit viko

Pfistroj vykazuje vnéjsi
poskozeni

Nelze uzavrit kryt boxu s
pachovymi filtry

Je citit ozon

Pfi¢ina

Opatreni

Nespravné vsazené tukové filtry/zaslepo-
vaci panely.

» Zkontrolujte, zda jsou spravné vsazené tukové
filtry/zaslepovaci panely.

Q{> Oddil ,Montaz tukovych filtr(i/zaslepovacich
panell a nasazeni vika vodorovného odsa-
vaciho panelu”

Deformované viko nebo dily, do kterych
se viko vsazuje.

» Jvédomte organizaci s opravnénim k
provadéni oprav.
% Kapitola ,Oprava®

Pri¢ina

Opatreni

Poskozeni pfi preprave, pfi zmené

» PFistroj odstavte z provozu.

» Zajistéte pristroj pred nezadoucim uvedenim
do provozu.

» Jvédomte organizaci s opravnénim k
provadéni oprav.

% Kapitola ,Oprava®

Pric¢ina

Opatieni

Pristroj stoji na nerovné plose.

» \/yrovnejte pfistroj nebo jej postavte na rovnou

plochu.

Pric¢ina

Opatieni

Pristroj pracuje naprazdno (aniz by byly
produkovany vypary).

Vypnéte pfistroj.
Zajistéte fadné vétrani.
Opustte mistnost na nejméné 30 minut.

Chybéjici nebo nespravné osazené
filtracni rohoZe s aktivnim uhlim.

Vypnéte pfistro.
Zajistéte radné vétrani.
Opustte mistnost na nejméné 30 minut.

Zkontrolujte filtra¢ni rohoZe s aktivnim uhlim.
% Oddil ,Viozen filtradnich rohozi s aktivnim
uhlim*
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Uslechtila ocel

Cisténi a osetFovani

Nerezova ocel je ozna&eni pro hygienické oceli s vysokou odolnosti proti korozi. USlechtila ocel
(material 1.4301) pouzivana u B.PRO je vyrobena prevazné z prvki zelezo, chrom a nikl.

Korozivzdornosti nerezové oceli je dosazeno diky tzv. pasivni vrstvé na povrchu materialu, ktera
se vytvori jiz pfi kontaktu s kyslikem a vihkosti. NaruSeni pasivni vrstvy mechanickymi vlivy — pfi
dostate¢ném plsobeni kysliku a vinkosti na povrchu materidlu — se samo odstrani.

Pasivni vrstva mUze byt poskozena plsobenim specifickych agresivnich prostredkd. V nizké
koncentraci se takové latky vyskytuji i v pitné vodé, jako napt. chlorid. Odparenim vody mdze vz-
niknout kriticka koncentrace latek.

Usazeny tuk, vodni kamen, skrob a bilkoviny mohou branit vytvoreni pasivni vrstvy a jejimu ob-
noven.

Kontakt nasleduiicich latek s nerezivéjici oceli mdze rovnéz zpUsobit/vyvolat korozi:

e Koncentrované kyseliny, halogeny (napft. chloridy, bromidy) a jejich soli a kofeni s obsahem
soli

e Pary s obsahem kyseliny chlorovodikové, které se mohou tvorit napf. pfi pouzitf
pramyslovych Cistich

e Kontakt s cizimi kovy (napf. oceli nebo Zelezem)

e Kontakt se Zelezem (napf. s ocelovou vinou, Sponami z potrubi, Zelezitou vodou)

&= Povrchy z uslechtilé oceli udrzujte neustéle Cisté, suché a pristupné vzduchul!

Pro udrZeni odolnosti proti korozi je nutné zabranit kontaktu s vySe uvedenymi latkami. PFi &isténi
a oSetfovani je tfeba dodrzovat nasledujici zasady.
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Intervaly Cisténi

Metody ¢isténi

Cistici prostiedky

Povrch se musi po kazdém pouziti dikladné vydistit Cistou vodou a vysusit.

A Pozor!

Nebezpeéi pozaru

Necistoty v boxu s pachovymi filtry se mohou za nepfiznivych okolnosti vznitit.

» Filtracni kazety a box s pachovymi filtry Cistéte v zavislosti na stupni znecisténi, nejméné vsak
jednou tydné.

Predepsanou metodou pro bézné denni Cisténi je stirani vihkym hadrem. Ulpivajici necistoty se

Jakékoliv jiné zptsoby ¢&isténi museji byt schvaleny firmou B.PRO.

&~ Nepouzivejte parni CistiCe, pfistroje pro tlakové Cisténi, vodni sprchy ani podobné Cistici
pristroje.
&=V zadném piipadé k suSeni nepouzivejte uvnitf zabudovany ohfivac.

Na povrchy z uslechtilé oceli se sméji pouzivat nize vyjmenované ¢istici prostiedky:

e BeéZny prostredek na Cisténi uslechtilé oceli neobsahujici chloridy, napr. DeepClean Stainless
Steel

e Bézné distici prostfedky neobsahuijici chloridy na vodni bazi

e Bézné odvapnovaci prostfedky na bazi organickych a pro uslechtilou ocel neSkodnych or-
ganickych kyselin (napf. kyselina octova, kyselina citronova, kyselina, kyselina sulfaminova,
kyselina fosfore¢na); v pfipadé pochybnosti se obratte na vyrobce disticiho prostfedku

e Mekky Cistici hadfik, popf. vihka utérka z mikrovlaken

@ Seznam testovanych disticich prostfedkd pro uslechtilou ocel je uvedeny na webové strance
spolec¢nosti Deutsche Gesellschaft fir das Badewesen e.V. na adrese www.baederportal.
com (Reinigungsmitteldatenbank/Liste RE). Dalsi pokyny k ¢isténi jsou uvedeny na webové
strance informacéniho centra pro nerezovou ocel na adrese www.edelstahl-rostfrei.de (Publi-
kationen).

Cistici prostifedky nevhodné na povrchy z uslechtilé oceli:
e \eskeré distici prostfedky, které by mohly obsahovat chloridy nebo chlornany (napf.
odvapnovace na bazi kyseliny chlorovodikoveé, chlorova bélidla apod.)

Na ostatni kovové povrchy, ¢asti pristroje opatifené praskovym nastfikem a plastové a
sklenéné dily jsou vhodné nasledujici Cistici prostredky:

e Bézné distici prostfedky na bazi vody

e Mekka Cistici utérka

o Cistici utérka z mikrovidken B.PRO (pouZivejte jen s vodou)
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Cisténi pristroje

o Zbytky nedistot, pfedevsim tuku a usazeniny tukd Ize odstranit teplym 30% roztokem ma-

e Sklenéné povrchy Ize snadno vydistit béznymi Cisti¢i na sklo.

Cistici prostiedky, které nejsou vhodné pro ostatni kovové povrchy, &asti pristroje

opatiené praskovym nastiikem, plastové a sklenéné dily:

o Cistici prostfedky na uslechtilou ocel a jiné abrazivni Gistici prostredky

e Utérky na drhnuti

o Cistici prostredky obsahuijici rozpoustédia

e \eSkeré distici prostfedky, které by mohly obsahovat chloridy nebo chlornany (napf.
odvapnovace na bazi kyseliny chlorovodikové, chlorova bélidla apod.)

o Cistici prostredky/dezinfekdni prosttedky podporujici korozi (napt. prostfedky na bazi fluoro-
vané kyseliny kfemicité, kyseliny fosfore¢né, kyseliny chlorovodikové a siroveé)

v’ Pfistroj je vypnuty

v" Nejsou pripojeny zadné externi pristroje

v/ P¥istroj uvnitf a vn& zchladl

v’V piistroji se nenachazi gastronédoby s viozenymi pokrmy

A Vystraha!

Do sk¥iné pronikla voda

Pri Cidténi pripojeného pristroje mize voda, ktera pronikla do pouzdra, zplsobit zkrat nebo Uraz
elektrickym proudem.

®» Pistroj vypnéte otocnym regulatorem.

» (Odpojte pristroj od sité.

B.PRO doporucuje:

V zasadé by se méla pred pouZitim chemickych Cisticich prostredkl vyzkouset jejich
snasenlivost na povrchu na néjakém skrytém misté. Predejdete tak nezadoucimu zbarveni nebo
jinym reakcim mezi CistiCem a povrchem.

@& Pokud se bude pfi ¢idténi tvorit mineraini nebo kovovy prach, musi se Cistici pomdcky (napf.
karta¢ nebo hadfik z mikrovldkna apod.) neustale oplachovat, aby ¢éstice prachu nezanechaly
na povrchu zadné stopy.



COOK classic

Cisténi vodorovného
odsavaciho panelu

v' Externf elektrické stolnf a varné piistroje a pristroje na udrzovani teploty jidel jsou vypojeny ze
zasuvky a odstranény z nosné desky

v’ Z vika pfistroje jsou odstran&ny véechny predméty

v’ Pistroj je odpojen od sit&

A Vystraha!

Nebezpeéi zplisobené padajicimi (horkymi) pfedméty

Nadobi nebo jiné pfedméty mohou byt pfi vyklizeni a vyprazdiovani pfistroje (pfed Cisténim) jesté
horké, a tak mohou spadnout. Hrozi nebezpeci pohmozdéni, obrazeni a popaleni.

» PYistroj opatrné vyklizejte a vyprazdnuijte.

» Eventudlné si obledte vhodny ochranny odév (rukavice odolné vadi horku).

Demontaz tukovych filtrii/zaslepovacich panelt

Provedeni COOK classic 2.1

& COOK classic 2.1 ma dvojdilné viko. PFi pohledu ze strany obsluhy doseda praveé viko,
opatfené na spodni strané koliCky, na levé viko s vyrezy. PFi rozebirani se proto musi vzdy ne-
jprve zvednout nahoru a odejmout pravé viko.

Provedeni COOK classic 3.1 a COOK classic 4.1

&= COOK classic 3.1 a COOK classic 4.1 maji trojdilné viko. Prostfedni viko, opatfené na spodni
strané koli¢ky, doléha na obé krajni vika s vyrezy. Pri rozebirani se proto musi vzdy nejprve
zvednout nahoru a odejmout prostfedni viko.

Provedeni s uzavienym hygienickym krytem (volitelné vybaveni, sériové jen u

COOK classic 4.1)

& U pfistrojd s uzavienym hygienickym krytem (volitelné vybaveni) doporu¢ujeme sklopit kryt
kvl snadnéjsi demontézi a montézi vik vodorovného odsévaciho panelu.

Wy Oddil ,Cisténf hygienického krytu v uzavieném provedeni*
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» Sejmeéte vika (1) vodorovného odsavaciho panelu (1.).
®» Tahem Sikmo nahoru (2.) postupné vyjmeéte z kostry vodorovného odsavaciho panelu (3)
tukoveé filtry/zaslepovaci panely (2).

A Pozor!

Nebezpecéi uklouznuti

Jestlize v priibéhu ¢isténi nebo pozdéji vytéka voda na Cisténi z pristroje, hrozi nebezpedi uklouz-
nutf.

» \/odu, ktera s pristroje stekla nebo z néj vytekla, diikladné vytrete.

Cisténi vik, tukovych filtri/zaslepovacich panel(i, kostry vodorovného odsavaciho pa-

nelu a kanall pro upotiebeny vzduch

&= Tukove filtry/zaslepovaci panely (tukovy filtr typu A dle DIN 18869-5) s integrovanou zachytnou
vanou na tuk Ize myt v my¢ce nadobi nebo i ru¢né s pouzitim vhodnych pomUcek na Cidténi.

» \/ika, filtracni kazety, kostru vodorovného odsavaciho panelu a kandly pro upotfebeny vzduch
vycCistéte vySe popsanymi metodami Cisténi a uvedenymi Cisticimi prostredky.
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A Pozor!

Poskozeni ovladaciho panelu B.PRO Control

V pravém kanalu pro upotfebeny vzduch je vestavén oviadaci panel B.PRO Control. Zadnf kryt,

ktery je namontovan v kanalu pro upotfebeny vzduch, se nesmi demontovat ani odstranovat.

» \/yCistéte kanal na upotfebeny vzduch, aniz byste demontovali nebo odstranili oviadaci panel
B.PRO Control nebo jeho ¢asti.

Montaz tukovych filtrii/zaslepovacich panell a nasazeni vika vodorovného odsa-

vaciho panelu

& Pfistroj mdze fadné fungovat pouze tehdy, jsou-li Fadné namontovany véechny tukové filtry/
zaslepovaci panely.

& P¥ijejich vsazovani na misto je tfeba doat na spravné osazeni jednotlivych filtrl v kostte vodo-
rovného odsavaciho panelu.

&= Tukové filtry/zaslepovaci panely je tfeba vsadit tak, aby byl vyfez na jejich spodni strané (1) na-
doraz nasunut na kostru vodorovného odsavaciho panelu (2).

N4
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» \/sadte nejprve vnéjsi zaslepovaci panely a poté tukove filtry.

& Pred nasazenim vika vodorovného odsavaciho panelu je tfeba vycistit vika, tukové filtry/zasle-
povaci panely, kostru vodorovného odsavaciho panelu a kanaly pro upotrebeny vzduch.

& P¥i nasazovani vika (1.) je tfeba dbét na to, aby byly kolicky horniho vika osazeny do vyrez(
spodniho vika.

& Viko je tfeba nasadit na jiz namontované tukové filtry/zaslepovaci panely tak, aby presné do-
sedalo. K tomu je nutné tukové filtry/zaslepovaci panely (2) zatlacit Sikmo vzhlru do vika (2.) a
soucasné pritlacovat viko shora (1).
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Cisténi pristrojové niky

64 B.PRO

» Nasadte viko vodorovného odsavaciho panelu.

@ Pii dikladném &isténi pristrojové niky je tfeba vyjmout nejprve kryt na ochranu proti rozstfiku
z tvrzeného bezpecnostniho skla, poté bocni usmérmovaci plechy, a nakonec usmeérnovaci
plechy na strané k zakaznikovi. Demontaz a montaz je mozné provést pouze v uvedeném
poradi.

Demontaz a ¢isténi krytu na ochranu proti rozstfiku a usmériiovacich plecht
& Boc¢ni usmeérmiovaci plechy a usmérnovaci plechy na strané zakaznika Ize myt v mycce nadobi
nebo i ruéné s pouzitim vhodnych pomUlcek na ¢isténi.

v’ Externi elektrické stolnf a varné piistroje a piistroje na udrzovani teploty jidel jsou vypojeny ze
zasuvky a odstranény z nosné desky

v’ Z vika pfistroje jsou odstran&ny v&echny predméty

v’ P¥istroj je odpojen od sité

®» Tahem nahoru vyjméte kryt na ochranu proti rozstriku z tvrzeného bezpecnostniho skla.
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» Kryt na ochranu proti rozstriku vycCistéte vySe popsanymi metodami a Cisticimi prostredky a
odloZte stranou.

A Pozor!

Vécné Skody v disledku rozbiti skla

Vyjmete-li néktery z usmérnovacich plechl, dokud je vsazen kryt na ochranu proti rozstriku, kryt

vypadne a mlze se rozbit.

» Dbejte na to, aby byl kryt na ochranu proti rozstriku pfed vyjmutim bocnich usmérnovacich
plechd vymontovan.

» Boc¢ni usmérfiovaci plechy nejprve vytocte dovnitf do prostoru pfistrojové niky (1.), potom
vytahnéte dopredu (2.) a odejméte.
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» [Usmérnovaci plechy na strané zakaznika uchopte za prohloubeny Uchyt, trochu
prizvednéte (1.) a potom vyjméte tahem Sikmo doll (2.).

» V/Sechny usmernovaci plechy vycistéte vySe popsanymi metodami Cisténi a uvedenymi
Cisticimi prostredky.
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Montaz krytu na ochranu proti rozstfiku a usmériiovacich plecht

& Pristroj mlze rfadné fungovat pouze tehdy, je-li Fadné vsazen kryt na ochranu proti rozstiiku a
v8echny usmeérmovaci plechy.

» Usmérmovaci plechy na strané zakaznika vsurite dérovanou stranou nahoru ikmo pod horni
hranu (1.) a osadte (2.).

» Bocni usmérnovaci plechy zasurite tfemi zapadacimi plechy do vyfezu boxu s pachovymi
filtry, zasunite je dozadu (1.) a poté prisadte k boxu s pachovymi filtry (2.).
Usmérfovaci plechy museji vSude stejnomérné doléhat k boxu s pachovymi filtry a Sroub (1)
musi pfimo navazovat na zadni osazovaci hranu (2) usmérmovaciho plechu.
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» Kryt na ochranu proti rozstriku z tvrzeného bezpecnostniho skla vsadte do drzak{ bocnich
usmérrovacich plechd.

Cisténi boxu s pachovymi  v' Externi elektrické stolni a varné pfistroje a pfistroje na udrzovani teploty jidel jsou vypojeny ze
filtry zasuvky a odstranény z nosné desky
v’ Z vika pfistroje jsou odstranény v&echny predméty
v’ Pfistroj je odpojen od sft&

& Pred dikladnym ¢isténim je tfeba vyjmout ventilatory a filtraéni rohoz s aktivnim uhlim a
ochranit je tak pred vihkosti.

&= Aby se predeslo pripadné zaméng, mél by se nejprve vydistit a zase kompletné smontovat je-
den box s pachovymi filtry, a pak teprve vycistit druhy box.

Demontaz krytu

®» Pomoci §roubovaku oteviete rychlouzavéry na krytech boxd s pachovymi filtry.
» Kryty sundejte a postavte stranou.
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Demontaz, rozlozeni, ¢isténi a slozeni filtraéniho prvku s filtrem z netkané textilie a

tukovym filtrem

& Tukovy filtr a ram filtracniho prvku Ize myt v mycce nadobi vhodné velikosti nebo i ru¢né s
pouzitim vhodnych pomUicek na isténi.

&= Filtr z netkané textilie Ize vyprat v ruce s pouzitim bézného jemného praciho prostredku (bez
avivaze). Prani v pracce neni mozné, protoze materidl ztraci v pracce tvarovou stalost.

&= Filtr z netkané textilie je nepostradatelnou soucasti pro zajisténi fradné funkce COOK classic.

®» 7 boxu s pachovymi filtry (2) vytahnéte filtracni prvek (1).

=
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»  Tukovy filtr (1) vyjméte tahem do strany (1.).

» \/yjméte (2) filtr z netkané textilie (2).

» Filtr z netkané textilie likvidujte v souladu s predpisy.
—nebo -
Filtr z netkané textilie vyperte v ruce.

» Tukovy filtr (1) a ram filtracniho prvku (3) vycistéte vySe popsanymi metodami Cisténi a uve-
denymi Cisticimi prostfedky.

» Do ramu filtragniho prvku viozte Cisty filtr z netkané textilie.

»  Tukovy filtr zasunte ze strany do ramu.
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Demontaz a ¢isténi filtri ION TEC (volitelné vybaveni)

&= Filtr ION TEC Ize myt v my&ce nadobi vhodné velikosti nebo i ruéné s pouzitim vhodnych
pomdcek na Gisténi.

v’ Externf elektrické stolnf a varné piistroje a pristroje na udrzovani teploty jidel jsou vypojeny ze
zasuvky a odstranény z nosné desky

v’ Z vika pfistroje jsou odstran&ny v&echny predméty

v’ Pistroj je odpojen od sit&

v’ Filtra&nf prvek s filtrem z m¥izkového plechu a netkané textilie je demontovan

A Pozor!

Porucha filtrd ION TEC

Filtr ION TEC je osazen velmi tenkymi ionizacnimi draty, které se mohou pfi montazi/demontazi

a pri gisténi poskodit. Chybéjici ioniza¢ni draty mohou snizit vykonnost filtraéniho stupné.

Poskozené ionizacni draty mohou vést k poruse filtru ION TEC.

®» Dbejte na to, aby ionizacni dréaty zlstaly neposkozeny. Pripadné poskozené draty Ize odstra-
nit. Pristroj tak mUZe byt kratkodobé pouZivan se snizenou vykonnosti.

» |nformuijte servis B.PRO.

» Filtr ION TEC (1) vytahnéte za Uchyt z boxu s pachovymi filtry (3). Pritom dbejte na to, aby
nedoslo k poskozeni pojistek zamezuijicich otoceni (2).

~

~

» Filtr ION TEC vycistéte vySe popsanymi metodami ¢isténi a uvedenymi Cisticimi prostredky.
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Demontaz filtraéni rohoze s aktivnim uhlim

v’ Externi elektrické stolni a varné piistroje a piistroje na udrzovani teploty jidel jsou vypojeny ze
zasuvky a odstranény z nosné desky

v’ Z vika pfistroje jsou odstranény véechny predméty

v’ Pristroj je odpojen od sité

v’ Filtradnf prvek s filtrem z m¥izkového plechu a netkané textilie je demontovan

v’ Filtr ION TEC (volitelné vybaveni) je demontovan

» Filtrani rohoz za ucho nosného plechu vytahnéte z boxu s pachovymi filtry.

» \/yjméte filtracni rohoz s aktivnim uhlim.

& B.PRO doporucuje, abyste pfi kazdém &isténi boxu s pachovymi filtry obratili filtracni rohoZ s
aktivnim uhlim.
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Demontaz ventilatoru

v/ Externi elektrické stolnf a varné piistroje a piistroje na udrzovani teploty jidel jsou vypojeny ze
zasuvky a odstranény z nosné desky

v’ Z vika piistroje jsou odstran&ny v&echny predméty

v' |ION-Tec (volitelné vybaveni) demontovan

v’ Filtradni rohoZ s aktivnim uhlim demontovana

v’ Pistroj je odpojen od sit&

v’ Filtradni prvek s filtrem z m¥izkového plechu a netkané textilie je demontovan

A Pozor!

Vécné skody na elektrické ¢asti pristroje

Ventilatory nejsou nijak chranény pred plsobenim vody. Proto hrozi nebezpedi poruchy funkce
nebo zkratu, pokud pfijdou ventilatory pfi Cisténi do styku s vodou.

» Dbejte na to, aby byly ventilatory béhem &isténi chranény pred strikajici vodou a vihkosti.

» Ventilator (1) povytéahnéte za ucho nosného plechu (2).
» \/ytahnéte vidlici ventilatoru z pristrojové zasuvky boxu s pachovymi filtry (3).
®» 7 boxu s pachovymi filtry (3) vytahnéte cely ventilator (1) v&etné nosného plechu (2).

i
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Cisténi boxu s pachovymi filtry
®» \/nitfni prostor boxu vycistéte vyse popsanymi metodami ¢isténi a uvedenymi Cisticimi
prostredky.

&V pfipadé potieby otfete rohoze tlumice hluku pod nosnym plechem ventilatoru vihkou
utérkou z mikrovlakna. Pouzivejte vyhradné jen Cistou vodu, nepouzivejte Cistici prostrfedky.

Vsazeni ventilatoru
&= Pfi zapojovani kabelu ventilatoru dbejte na polohu vidlice: Vidlici Ize do pfistrojové zasuvky za-
sunout pouze drazkou nahoru.

» \/entilator (1) za rukojet nosného plechu (2) kousek zasurite.
» \/idlici ventilatoru zasunte do pfistrojové zasuvky boxu s pachovymi filtry (3).
» Nosny plech s ventilatorem UpIné zasunte do boxu s pachovymi filtry (3).
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Vlozeni filtraénich rohozi s aktivnim uhlim
&= Kazdy box pro pachové filtry musi byt vzdy osazen 1 filtracni rohoZzi s aktivnim uhlim. Neni-li
nasazena filtracni ronoz s aktivnim uhlim, bude nasledujicim zplsobem negativné ovlivnéno
fadné odsavant:
— Prazdné misto pro filtr:
Snizené filtracni schopnost a tudiz zhordené zachycovani pachd, nizsi dynamicky tlak v
boxech s pachovymi filtry a tim slabsi proudéni vzduchu — nasledkem toho se zhorsi za-
chycovani vypard.
® Do nosnych plechU levého a pravého boxu s pachovymi filtry namontuijte po 1 filtracni rohoZe
s aktivnim uhlim.

» Nosné plechy s filtraCnimi rohozemi s aktivnim uhlim Uplné zasurite do boxu s pachovymi
filtry.

A Pozor!

Vysoké koncentrace ozonu u pfistroju s filtry ION TEC (volitelné vybaveni)
Neni-li pfistroj spravné smontovan nebo je-li provozovan bez filtracnich rohozi s aktivnim uhlim,
vede to ke zvySeni koncentrace ozonu a nasledné k drazdéni dychacich cest.
» citite-li ozon, vypnéte pristroj, zajistéte fadné vétrani a nejméné na 30 minut opustte
mistnost.
B.”’RO E
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Vsazeni filtru ION TEC (volitelné vybaveni)

» Filtr ION TEC (1) uchopte za uUchyt a zasunte jej nadoraz do boxu s pachovymi filtry (3). Pritom
dbejte na to, aby nedoslo k poskozeni pojistek zamezujicich oto&eni a nespravnému osazeni
filtru (2).
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Vsazeni filtraéniho prvku s filtrem z netkané textilie a tukovym filtrem
» Filtracni prvek (1) zasunte nadoraz do drzaku nosného plechu ventilatoru (2).

7
S

Montaz krytt boxd s pachovymi filtry
» Kryty nasadte spodnim osazenim na tésnéni box s pachovymi filtry a pevné pritlacte.
® Pomoci Sroubovaku zaviete rychlouzavéry na krytech boxU s pachovymi filtry.
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Cisténi hygienického  Provedeni s uzavienym hygienickym krytem
krytu v uzavieném @ Hygienicky kryt v uzavieném provedeni Ize za G¢elem Cisténi oteviit a sklopit.
provedeni
&= Qdstrante predméty z dosahu sklapéni.
&= Eventualné hygienicky kryt oteviete za pomoci 2 osob.
& Sklopeny hygienicky kryt se nesmi pouzivat jako odstavna plocha.

A Vystrahal!

Pohmozdéni koncéetin

Pri sklapéni a vyklapéni hygienického krytu nahoru i pfi pfipravé konzol hrozi nebezpedi

pohmozdéni koncetin.

» Hygienicky kryt sklapéjte a vyklapéjte nahoru tak, aby nedoslo k sevreni, popt. pohmozdéni
koncetin.

» Hygienicky kryt pfizvednéte tak, aby se dostal mimo boc&ni zajistovaci koliky, a pak jej opatrné
sklopte dopredu.

» Hygienicky kryt vycistéte vySe popsanymi metodami isténi a uvedenymi Cisticimi prostredky.
® Hygienicky kryt vyklopte zpatky nahoru a nasadte do bocnich zajistovacich kolikd.
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Zajisténi pravidelné
udrzby pristroje

Kontrola tésnéni krytu
boxu s pachovymi filtry

Osetreni tésnéni krytu
boxu s pachovymi filtry

Kontrola brzd

Cisténi tukovych filtrd/
zaslepovacich panelt

Udrzba

&= Firma B.PRO doporucuje pravidelnou udrzbu pfistroje prislusné vyskolenym odbornym per-
sonélem. Pravidelna Udrzba zabranuje vypadkim pfistroje, prodiuZuje jeho Zivotnost a slouZi
obecné uchovani hodnot.

®» 7Zajistéte pravidelnou udrzbu pristroje prislusné vyskolenym odbornym persondlem.

A Vystraha!

Komponenty vodici napéti

Pri udrzbé, popf. vymeéné dilli na pripojeném pristroji mize kontakt s komponentami, které jsou
pod napétim, zpUsobit Uraz elektrickym proudem.

» \/ypnéte pfistroj stisknutim vypinace.

®» Pro odpojeni pfistroje z napajeni vytahnéte sitovou vidlici ze zasuvky.

&= Tésnéni boxu s pachovymi filtry je nutno pravidelné kontrolovat, zda nejsou poskozena.
» Zkontrolujte t&snéni, zda nejsou poskozena (vizualni kontrola).
®» Poskozené t&snéni vymente.

®» Pro zvySeni zivotnosti tésnéni oSetfujte tésnéni pravidelné (mésicéné) bézné prodavanym
pfipravkem na osetfovani tésnéni.

Uginnost brzd musi byt zkontrolovana po kazdé zméné stanoviété pristroje.
Zajistéte brzdy.
Pokuste se pfistrojem pohnout (bez nasilil).

VY g

Pri nedostate¢né aretaci brzd zajistéte neprodlené vyménu vadného kolecka (kolecek) u
nékterého z nasledujicich pracovist:

— Interni odborny personal vyskoleny firmou B.PRO

— Externi pracovnici sluzeb vyskoleni firmou B.PRO

— Servis B.PRO

& Intervaly ¢isténi tukovych filtr(l velmi zavisi na provoznich podminkéch, za nichz je pfistroj
pouzivan. B.PRO doporucuije tukové filtry/zaslepovaci panely vycistit, jakmile se za normalniho
provozu filttrovani pachd zhorsi. Cisténi tukovych filtri/zaslepovacich paneld by se mélo
provadét podle potreby zjisténé pri vizualni kontrole.

» Demontuijte tukové filtry/zaslepovaci panely.

%y Oddil ,Demontaz tukovych filtréi/zaslepovacich paneld®

» \/yCistéte tukové filtry/zaslepovaci panely.

W Oddil ,Cistént vik, tukovych filtr/zaslepovacich panelfl, kostry vodorovného odsévaciho pane-
lu a kandll pro upotiebeny vzduch®
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Cisténi nebo vyména & Intervaly vymény/Cisténi filtrd z netkané textilie velmi zavisi na provoznich podminkéch, za
filtr( z netkané textilie nichz je pristroj pouzivan. B.PRO doporucuie filtry z netkané textilie vyCistit nebo vymeénit, jak-
mile se za normalniho provozu filtrovani pacht zhorsi. Pro orientaci mohou slouZit indikatory
pro vyménu filtrd na ovladacim panelu B.PRO Control.

» Demontuijte a vycCistéte filtry z netkané textilie.

Wy Oddil ,Intervaly vymény/cistén filtra

Wy Oddil ,Demontaz, rozlozeni, &isténi a slozeni filtradniho prvku s filtrem z netkané textilie a tuko-
vym filtrem*

Cisténi tukovych filtrG & Intervaly ¢idténi tukovych filtrG velmi zavisi na provoznich podminkach, za nichZ je pfistroj
pouzivan. B.PRO doporucuije tukové filtry/zaslepovaci panely vydistit, jakmile se za normalniho
provozu filtrovani pach zhorsi. Ciéténi tukovych filtri/zaslepovacich panell by se mélo
provadét podle potreby zjisténé pri vizualni kontrole.

» Demontujte a vycistéte tukove filtry.

Wy Oddil ,Intervaly vymény/sisténi filtra*

Q> Oddil ,Demontaz, rozlozeni, &isténi a slozeni filtracniho prvku s filtrem z netkané textilie a tuko-
vym filtrem*

Cisténi filtrd ION TEC & Intervaly &isténi filtr( ION TEC velmi zavisi na provoznich podminkéch, za nichz je pfistroj
pouzivan. B.PRO doporucuije filtry ION TEC vydistit, jakmile se za normalniho provozu zhorsi
filtrovani pacht. Pro orientaci mohou slouzit indikatory pro vymeénu filtr(l na ovladacim panelu
B.PRO Control.

» Demontujte a vycCistéte filtry ION TEC.
Wy Oddil ,Intervaly vymeény/Sistén filtra
Wy Oddil ,Demontaz a &isténi filtrdl ION TEC (volitelné vybaveni)

Vyména filtraénich rohozi < Interval vymeny filtracnich rohozi s aktivnim uhlim velmi zavisi na provoznich podminkéach, za
s aktivnim uhlim nichz je pristroj pouzivan. Zda je filtraéni ronoz s aktivnim uhlim nasycena, nelze zjistit vizualné.
B.PRO doporucuije filtracni rohoz s aktivnim uhlim vyménit, jakmile se za normalniho provozu
filtrovani pachd zhorsi. Pro orientaci mohou slouzit indikatory pro vyménu filtr&i na oviadacim
panelu B.PRO Control.
&= B.PRO doporucuje, abyste pfi kazdém cisténi boxu s pachovymi filtry obratili filtracni rohoz s
aktivnim uhlim.

» Demontujte nasycenou filtracni rohoz s aktivnim uhlim.

Wy Oddil ,Intervaly vymeény/Sistén filtra

Uy Oddil ,Demonta filtradni rohoze s aktivnim uhlim®

» \/sadte novou filtracni rohoz s aktivnim uhlim.

Q> Oddil ,VlozZeni filtradnich rohozi s aktivnim uhlim*

®» Provedte likvidaci nasycené filtradnich rohoze s aktivnim uhlim.
Uy Kapitola ,Likvidace*
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Provadéni periodickych
zkousek elektrické
bezpecénosti

Cisténi privodnich kabelii
a vidlic

Kontrola pfivodnich
kabeld a vidlic

Nejméné kazdych 6 mésicl je nutno nechat provést periodickou zkousku elektrické
bezpecnosti v souladu s normami fady DIN VDE 0702 odbornikem v oboru elektro.

Pravidelné kontrolujte privodni kabely a vidlice na tukové usazeniny. Tukové usazeniny mohou
byt pri¢inou Urazu elektrickym proudem. Znecisténé privodni kabely a vidlice v pfipadé
potfeby vycistéte.

Pred Cisténim odpojte pfistroje od sité.

Podle DGUV Predpis 3 (byvaly BGV A3) nebo odpovidajicich narodnich ustanoveni je nutno

nejméné kazdych 6 mésicl kontrolovat privodni kabel a sitovou vidlici z hlediska mecha-
nického poskozeni a starnuti.
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Oprava

Opravnéné osoby & Opravy sméji provadet vyhradné nasledujici akreditovana servisni pracovisté:
— Interni odborny personal vyskoleny firmou B.PRO
— Externi pracovnici sluzeb vyskoleni firmou B.PRO
— Servis B.PRO

Popis zavady  Kromé presného popisu zavady potfebuje servis B.PRO také nasledujici udaje z typového Stitku:
o Cislo vyrobku
e Sériove Cislo
e Datum vyroby
e  Model
e Vyrobni ¢islo zakazky (neni pravidlem)

Typovy stitek je umistén na vnitini strané pravého boxu s pachovymi filtry (pfi pohledu ze strany
obsluhy).

2 ®

B.PRO GmbH
B p I zo Flehinger Str.59 7:038 Oberderdingen / Gern|any
- Made in Germany
om o [T [SN] I ]

Kei [ ﬁ) B

Y ke [ e onder [

Max.socket load [ kW

[ CEIPX4 &
(1) Cislo vyrobku
(2) Sériové cCislo
(8) Datum vyroby
(4) Typovy Kli¢
(5)  Vyrobni Cislo zakazky (neni pravidlem)
(6) Model

Vyména komponent & Vadné komponenty vCetné privodniho kabelu sméji vymenit vyhradné nasledujici opravnéna
servisni pracovisté:
— Interni odborny personal vyskoleny firmou B.PRO
— Externi pracovnici sluzeb vyskoleni firmou B.PRO
— Servis B.PRO
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Nahradni dily

Adresa

Vyména LED

& P¥i objednavce nahradnich dilti jsou zapotiebi tyto Gdaje:
— Nazev nahradniho dilu
- Cislo vyrobku
— Datum vyroby pfistroje
— Pocet
% Viz servisni informacni systém na internetu (www.bpro-solutions.com)

B.PRO GmbH

Flehinger Str. 59

75038 Oberderdingen

Phone +49 7045 44 - 81416

Fax +49 7045 44 - 81508

Email service@bpro-solutions.com
Internet www.bpro-solutions.com

Provedeni s osvétlenim LED (volitelné vybaveni)

&= Vadné LED zarovky smi vymeénit vyhradné nasleduijici opravnéna servisni pracovisté:
— Interni odborny personal vyskoleny firmou B.PRO
— Externi pracovnici sluzeb vyskoleni firmou B.PRO
— Servis B.PRO
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Likvidace

Likvidace filtraéni rohoze () P¥i likvidaci nasycenych filtr( z netkané textilie a filtracnich rohozi s aktivnim uhlim jako
s aktivnim uhlim pramyslového odpadu je tfeba dodrzovat narodni a mistni predpisy o nakladani s odpadem.

Urad).
» Provedte fadnou likvidaci nasycenych filtr(i z netkané textilie a filtracnich rohozi s aktivnim
uhlim.

Likvidace pristroje (@) P¥i likvidaci vyfazenych elektrickych nebo elektronickych pfistrojd jako béZzného domovniho
odpadu mohou byt nékteré latky, které pristroj obsahuije, zdrojem nebezpedi pro Zivotni
prostredi a lidské zdravi.

Pristroj se proto nesmi likvidovat spole¢né s domovnim odpadem, nybrz oddélenég, a je

tfeba jej odevzdat ve sbérném dvore nebo predat specializované firmé zabyvajici se likvidaci

elektrospotiebicu.

Jako upozornéni na tuto skutecnost je pfistroj oznacen vyobrazenym symbolem podle

DIN EN 50419, oznaceni elektrickych a elektronickych pfistrojd, v souladu s ¢lankem 15(2)

smeérnice 2012/19/EU (WEEE). Kromé toho je pfi likvidaci tfeba dbat pfip. dalsich specialnich
] narodnich pravidel.

» Pred likvidaci upravte pfistroj (napf. odfiznutim vidlice) a dverni uzavéry tak, aby byly
nepouzitelné.
» Pristroj predejte do strediska pro druhotné suroviny nebo na sbérné misto pro elektricky Srot.

&= Vyrobek se nesmi likvidovat spolu s ostatnim komerénim odpadem.

&= Dalsi informace ohledné likvidace vam poskytne prodejce nebo firmy servis
B.PRO.

U Kapitola ,Adresa®
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VSeobecné udaje

Technické udaje

@ Pristroj, jehoZ se tyka tento ndvod k obsluze, miize mit v zavislosti na provedeni odligné tech-
nické udaje (elektrické parametry, parametry chlazeni, rozméry). Povinné udaje jsou uvedeny
na typovém Stitku nebo v konkrétni dokumentaci k zakazce &i ve vykresech.

Rozméry (standardni provedeni s @ kole¢ek 75 mm)

Model Délka [mm] | Hloubka Celkova vyska | Vyska spodni
[mm] [mm] ¢éasti [mm]

COOK classic 2.1 1544 756 1361 900

COOK classic 3.1 1949 756 1361 900

COOK classic 4.1 2354 756 1361 900

Rozméry véetné prislusenstvi

Model Hloubka s Hloubka s pultem Vyska s vyvySenym
multifunkénim ra- na podnosy sklo- zabradlim [mm)]
mem [mm] penym/vyklopenym

nahoru [mm]

COOK classic 2.1 936 849/1069 1406-1466

COOK classic 3.1 87571095*

COOK classic 4.1

* Hodnoty s obloZzenim z vysokotlakého laminatu na strané k zakaznikovi
** Hodnota zavisi na priméru kolecek.

Rozméry (standardni provedeni s @ kole¢ek 75 mm)

Model Rozméry Rozmeéry varnych Vyuzitelny pros-
pFistrojové niky dx- | pfistroji dxhxv tor pod nosnou
hxv [mm] [mm] deskou dx-
hxv [mm]*
COOK classic 2.1 806 x 648 x 300 400 x 650 x 300 830 x 648 x 575
830 x 648 x 635
COOK classic 3.1 1211 x 648 x 300 400 x 650 x 300 1235 x 648 x 575
1235 x 648 x 635
COOK classic 4.1 1616 x 648 x 300 400 x 650 x 300 1640 x 648 x 575
1640 x 648 x 635

* Hodnota zavisi na priméru kolecek.
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Elektrické parametry

Hmotnost (standardni provedeni)

Model Hmotnost prazdné- | Max. uziteéné
ho pristroje [kg] zatizeni [kg]

COOK classic 2.1 195/230* 200

COOK classic 3.1 210/245* 200

COOK classic 3.1 BHG/BHG-I ** 215/250* 200

COOK classic 4.1 225/260* 200

* Hmotnost s filtry ION TEC (volitelné vybaveni).
** Provedeni s LED osvétlenim, hygienickym krytem a vyvySenym zabradlim.

Nosnost nastavnych ¢asti
&= Maximalni uzitec¢né zatizeni se nesmi prekracovat a musf byt rovnomérné rozlozeno po celé
plose.

Soucast/prislusenstvi Max. uzite¢né zatizeni [kg]

Viko vodorovného odsavaciho panelu 15
Nosna deska 150
Pult na podnosy (volitelné vybaveni) 25
Dolni police (volitelné vybaveni) 80
Pojizdny prestavovaci stll (volitelné vybaveni) | 150

Kryti
IP X4 (pfistroj je ze vSech stran chranén proti stfikajici vode)

Hodnoty pro pfFipojeni
Elektrické parametry pristroji se lisi podle provedeni pro jednotlivé zemé.

COOK classic 2.1/COOK classic 3.1: pfipojeni k siti, vidlice CEE 400 V, 3N PE, 16 A,

50/60 Hz

& Celkovy jmenovity prikon vSech externich pristrojli zapojenych v zasuvkach nesmi prekrocit
maximalni hodnotu 10 kW.

Provedeni Jmeno- Pristrojova zasuvka Pristrojova zasuvka CEE
pro zemé vity pFikon s ochrannym kontaktem
pristroje Napéti [V] | Pfikon na za- | Napéti [V] | Pfikon na za-
(max.) [kW] suvku (max.) suvku (max.)
[kw] [kwW]
Standard 10,8 230 3,6 400 11
Velka Britanie | 10,8 230 3,0 400 i
Svycarsko 10,8 230 3,6 400 11
Dansko 10,8 230 3 400 11
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COOK classic 3.1/COOK classic 4.1: pfipojeni k siti, vidlice CEE 400 V, 3N PE, 32 A,

50/60 Hz

& Celkovy jmenovity prikon v8ech externich pristrojli zapojenych v zasuvkach nesmi prekrocit
maximalni hodnotu 20 kW.

Provedeni Jmeno- Pristrojova zasuvka Pristrojova zasuvka CEE
pro zemé vity pFikon s ochrannym kontaktem
pristroje Napéti [V] | Pfikon na za- | Napéti [V] | Prikon na za-
(max.) [kW] suvku (max.) suvku (max.)
kW] [kw]
Standard 20,8 230 3,6 400 11
Velka Britanie | 20,8 230 3,0 400 ik
Svycarsko 20,8 230 3,6 400 11
Déansko 20,8 230 3 400 1

COOK classic 4.1: pfipojeni k siti, vidlice CEE 400 V, 3N PE, 63 A, 50/60 Hz
& Celkovy jmenovity prikon vSech externich pfistrojli zapojenych v zasuvkach nesmi prekrocit
maximalni hodnotu 40 kW.

Provedeni Jmeno- Pristrojova zasuvka Pristrojova zasuvka CEE
pro zemé vity pFikon s ochrannym kontaktem
pFistroje Napéti [V] | Pfikon na za- | Napéti [V] | Pfikon na za-
(max.) [kW] suvku (max.) suvku (max.)
[kw] [kW]
Standard 40,8 230 3,6 400 il
Velk& Britanie | 40,8 230 3,0 400 il
Svycarsko 40,8 230 3,6 400 11
Déansko 40,8 230 3 400 11

Zivotni prostiedi  Pozadavky na prostfedi - provoz

Teplota: +10 °C az +38 °C
Relativni vihkost vzduchu: 20 % az 85 %
Tlak vzduchu: 700 hPa az 1060 hPa

Pozadavky na prostredi - skladovani a pfeprava

Teplota: -20 °C az +40 °C
Relativni vihkost vzduchu: 20 % az 85 %

Tlak vzduchu: 700 hPa az 1060 hPa
Emise

Hladina hluku pfistroje vztazena na pracovisté je nizSi nez 70 dB(A).
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Materialy

Korpus pfistroje s vnitfnimi
¢astmi,tukové filtry a filtry zamezujici
proslehnuti plamene:

Kryt na ochranu proti rozstfiku, hygi-
enicky kryt:

Pult na podnosy:

Dolni police:

Vyvysené zabradli:

Oplasténi:

Filtry z netkané textilie:
Filtry ION TEC:

Filtracni rohoze s aktivnim uhlim:

USlechtila ocel

Tvrzené bezpecnostni sklo

Trubka kruhového priifezu z uslechtilé oceli
USlechtila ocel

Trubka kruhového priifezu z uslechtilé oceli
Vysokotlaké laminaty nebo jemny plech (oboustranné
elektrolyticky pozinkované) opatrfené praskovym
nastrikem

Polyetylen

Uslechtila ocel

2 vrstvy granulatu v polyamidu

Ventilator Objemovy proud vzduchu na jednotlivych vykonnostnich stupnich:
Vykonnostni stupen 1: 750 m®/h
Vykonnostni stupen 2: 900 m¥h
Vykonnostni stupen 3: 1100 m¥/h

Tukoveé filtry ve vodorovném odsavacim panelu jsou filtry zamezujici proslehnuti plamene podle
typu A podle DIN 18869-5.

Tukoveé filtry

COOK classic 2.1: 5 bodovych zarovek, 20 W
COOK classic 3.1: 7 bodovych Zarovek, 28 W
COOK classic 4.1: 9 bodovych Zarovek, 36 W

LED osvétleni (volitelné  Zarovky:

vybaveni)
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COOK classic 2.1

COOK classic 3.1

COOK classic 3.1 BHG

COOK classic 3.1 BHG-I

COOK classic 4.1

Navod k obsluze

Podstavny chladici stdl
Transportni vozik
Multifunkéni ram s
drzakem

Vkladaci deska

Sada zasuvnych
kolejnicek

ION TEC

Filtr z netkané textilie

Filtracéni rohoz s aktivnim
uhlim

3stranné oplasténi na
strané zakaznika a na
¢elni strané a opatfené
praskovym nastrikem

Udaje pro objednani

Cislo vyrobku 574 400; 380 235
Cislo vyrobku 574 401; 380 236
Cislo vyrobku 574 405 (s LED osvétlenim, hygienickym krytem a vyvySenym zabradlim)

Cislo vyrobku 574 406 (s LED osvétlenim, hygienickym krytem, vyvySenym zabradlim a
ION-TEC)

Cislo vyrobku 574 402; 380 237
Cislo vyrobku 154 756
Prislusenstvi

Cislo vyrobku 575 219; 575 220
Cislo vyrobku 573 570

Cislo vyrobku 573 977

Cislo vyrobku 573 978

Cislo vyrobku 573 979

Cislo vyrobku Cenik B.PRO
Cislo vyrobku 107 213

Cislo vyrobku 134 046

COOK classic 2.1 Cislo vyrobku 380 086
COOK classic 3.1 Cislo vyrobku 380 087
COOK classic 4.1 Cislo vyrobku 380 088
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3stranné oplasténi

na strané zakaznika
Resopal, na ¢elni strané
opatiené praskovym
nastfikem

Celoplosné oplasténi na
strané zakaznika z HPL

Pojizdny prestavovaci
stal

Odkladaci deska pro
pfestavovaci stul

Cistici utérka z
mikrovlaken B.PRO

Prostredek pro ¢isténi
a oSetrovani uslechtilé
oceli DeepClean
Stainless Steel
Systémové instrukce
COOK classic
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COOK classic 2.1
COOK classic 3.1
COOK classic 4.1

COOK classic 2.1
COOK classic 3.1
COOK classic 4.1

COOK classic 2.1
COOK classic 3.1
COOK classic 4.1
COOK classic 2.1
COOK classic 3.1
COOK classic 4.1

Cislo vyrobku 126 999

Cislo vyrobku 511 895

Cislo vyrobku 999 125

Cislo vyrobku 380 089
Cislo vyrobku 380 090
Cislo vyrobku 380 091

Cislo vyrobku 380 096
Cislo vyrobku 380 097
Cislo vyrobku 380 098

Cislo vyrobku 574 309
Cislo vyrobku 574 310
Cislo vyrobku 574 311

Cislo vyrobku 574 379
Cislo vyrobku 574 380
Cislo vyrobku 574 381
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Normy

Smérnice pro
oznaceni CE/
prohlaseni o shodé EU

C€

Narizeni, predpisy

Normy, smérnice, narizeni, predpisy

Pristroj je v okamZiku dodavky v souladu se zakladnimi pozadavky pouZitych produktovych no-
rem v jejich aktualnim znén.

Pristroj je v okamziku dodavky, pokud to je relevantni, v souladu s pozadavky nasleduijicich
nafrizeni / smérnic v jejich aktualnim znéni:

e 1935/2004

2006/42/ES
e 2014/35/EU
e 2014/30/EU
e 2011/65/EU

e 2014/68/EU

Narizeni o materidlech a pfedmétech urenych pro styk s potravinami
Smeérnice o strojnim zafizeni

Smérnice pro nizké napéti

Smeérnice o elektromagnetické kompatibilité

Smeérnice o omezeni pouZzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a
elektronickych zafizenich

Smérnice o harmonizaci pravnich predpist ¢lenskych statd tykajicich se do
davani tlakovych zafizeni na trh

Pri manipulaci a pouzivani tohoto pfistroje musi byt dodrzovana nasledujici nafizeni, predpisy,
predpisy odbornych svazl a dal$i narodni ustanoveni zemi, v jejich aktudlnim znénf:

e ESE. 852/2004 Narizeni Evropského parlamentu a Rady o hygiené potravin

e Predpis DGUV 110-003 Prace v kuchynskych provozech

e DGUV Predpis 3 Bezpec¢nostni predpisy pro elektricka zafizeni a provozni
prostredky

Na vyzadani je dostupna kopie prohlaseni o shodé EU u servisniho oddéleni

B.PRO.

B.PRO 91



€2¢02¢/80 - |'G 8ZJ9A SO 95/ ¥GI "2 Juswin®od

©
-
n.
0

)
z
o
T
=)
-
O
o
O
z
o
-
<
@)




	Informace týkající se výrobku
	Účel použití
	Provozní podmínky
	Charakteristika výrobku
	Standardní provedení
	Volitelné vybavení/příslušenství

	Funkční princip
	Proud vzduchu/odsávání
	ION TEC (volitelné vybavení)

	Bezpečnost
	Všeobecné informace
	Informace týkající se výrobku
	Přeprava
	Uvedení do provozu
	Obsluha a provoz
	Odstavení z provozu
	Čištění a ošetřování
	Údržba
	Oprava
	Normy a směrnice
	Označení výrobku

	Doplňující informace pro použití ve stravování v denních zařízeních pro děti a školní stravování 
	Všeobecné informace
	Oblast použití
	Povinnosti dohledu
	Napájení
	Nesprávné použití jako hračka
	Použití jako vozidla
	Brzdy
	Nesprávné použití jako odkladový prostor
	Horké povrchy
	Zajištění konzol

	Přeprava
	Poškození při dopravě – kontrola a vyřizování
	Rozsah dodávky
	Vybalení
	Likvidace obalového materiálu

	Přehled
	Přístroj
	Přiřazení jističů

	Uvedení do provozu
	Provozní podmínky
	Vsazení krytu na ochranu proti rozstřiku 
	Provedení prvotního čištění
	Výběr stanoviště
	Instalace přístroje
	Montáž/demontáž soklů
	Zapojení přístroje do zásuvky
	Připojení externích přístrojů

	Obsluha a provoz
	Ovládací panel B.PRO Control
	Popis ovládacích tlačítek
	Zapnutí/vypnutí odsávání
	Zapnutí/vypnutí LED osvětlení
	Odsávání a filtrování výparů z vaření 
	Intervaly výměny/čištění filtrů
	Opětovné uvedení přístroje do provozu po zareagování teplotních čidel
	Vrácení jističů do výchozí polohy
	Přemístění přístroje na jiné stanoviště
	Přejíždění přes rampy, nájezdy, šikmé plochy
	Vyklopení pultu na podnosy nahoru a zajištění
	Sklopení nástavné části dolů

	Odstavení z provozu
	Odstavení přístroje z provozu

	Pomoc při problémech
	Do žádné z funkčních elektrických částí (ventilátory, LED osvětlení, zásuvky) nejde proud
	Jeden nebo oba ventilátory nefungují
	Odsávání je nedostatečné nebo pouze jednostranné
	Zhoršené zachycování pachů
	Přístroj přestal odsávat, vypínač je zapnutý, kontrolka (LED) nesvítí
	Není možné řádně nasadit víko
	Přístroj vykazuje vnější poškození
	Nelze uzavřít kryt boxu s pachovými filtry
	Je cítit ozon

	Čištění a ošetřování
	Ušlechtilá ocel
	Intervaly čištění
	Metody čištění
	Čisticí prostředky
	Čištění přístroje
	Čištění vodorovného odsávacího panelu
	Čištění přístrojové niky
	Čištění boxu s pachovými filtry
	Čištění hygienického krytu v uzavřeném provedení

	Údržba
	Zajištění pravidelné údržby přístroje
	Kontrola těsnění krytu boxu s pachovými filtry
	Ošetření těsnění krytu boxu s pachovými filtry
	Kontrola brzd
	Čištění tukových filtrů/zaslepovacích panelů
	Čištění nebo výměna filtrů z netkané textilie
	Čištění tukových filtrů
	Čištění filtrů ION TEC
	Výměna filtračních rohoží s aktivním uhlím
	Provádění periodických zkoušek elektrické bezpečnosti
	Čištění přívodních kabelů a vidlic
	Kontrola přívodních kabelů a vidlic

	Oprava
	Oprávněné osoby
	Popis závady
	Výměna komponent
	Náhradní díly
	Adresa
	Výměna LED

	Likvidace
	Likvidace filtrační rohože s aktivním uhlím
	Likvidace přístroje

	Technické údaje
	Všeobecné údaje
	Elektrické parametry
	Životní prostředí
	Ventilátor 
	Tukové filtry 
	LED osvětlení (volitelné vybavení) 

	Údaje pro objednání
	COOK classic 2.1
	COOK classic 3.1
	COOK classic 3.1 BHG
	COOK classic 3.1 BHG-I
	COOK classic 4.1
	Návod k obsluze
	Podstavný chladicí stůl
	Transportní vozík
	Multifunkční rám s držákem
	Vkládací deska
	Sada zásuvných kolejniček
	ION TEC
	Filtr z netkané textilie
	Filtrační rohož s aktivním uhlím
	3stranné opláštění na straně zákazníka a na čelní straně a opatřené práškovým nástřikem
	3stranné opláštění na straně zákazníka Resopal, na čelní straně opatřené práškovým nástřikem
	Celoplošné opláštění na straně zákazníka z HPL
	Pojízdný přestavovací stůl
	Odkládací deska pro přestavovací stůl
	Čisticí utěrka z mikrovláken B.PRO
	Prostředek pro čištění a ošetřování ušlechtilé oceli DeepClean Stainless Steel
	Systémové instrukce COOK classic

	Normy, směrnice, nařízení, předpisy
	Normy
	Směrnice pro
označení CE/
prohlášení o shodě EU
	Nařízení, předpisy


